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ZVEZA SLOVENSKIH ORGANIZACIJ POUDARJA:

Potrebna so dejanja

kajti z besedami in izjavami
nasa vprasanja ne bodo resena

V zvezi s predlogi, ki sta jih osrednji organizaciji koroskih Slo-
Vencev predali kanclerju Kreiskemu na razgovoru dne 7. decembra
|Ilnskega leta v obliki tako imenovanega operacijskega koledarja, je
V zadnjem &asu prislo do razliénih staliS¢ in iznadanja razliénih po-
gledoy. Zveza slovenskih organizacij na Koroskem zavzema h temu

Naslednje stalisCe:

Najprej je treba ugotoviti, da so
Nase zahteve slej ko prej zapopa-
dene v raznih spomenicah in vio-
9ah, ki sta jih osrednji slovenski
Organizaciji skupno posredovali
Pristojnim dejavnikom. Spri¢o dej-
Stva, da pristojna viada doslej ni
Upostevala nobene teh zahtev, je
Operacijski koledar nov poskus, da

I konéno prislo do znosne resSitve
OZiroma do sporazumnega reSeva-
Nja kljub zakonu o narodnih skupi-
Nah siej ko prej odprtih vprasani
Slovenske narodne skupnosti na
Koroskem.

lzrecno poudarjamo, da je Zveza
slovenskih organizacij na Koros-
kem jasno postavila zahtevo, da je
Sedanji zakon o narodnih skupi-
Nah treba ,nadomestiti“ z ureditvi-
lo, ki bo odgovarjala duhu in €rki

lena 7 avstrijske driavne pogod-
be. Taka pa bi morala predvsem
Zajeti narodno skupnost kot celoto
ter rediti njena vprasnaja na ce-
lotnem ozemlju njene avtohtone
Naselitve.

Splogno je znano, da je bil ope-
racijski koledar predlozen zlasti z
Namenom, da se spet vzpostavi
Vzdusje medsebojneaa zaupania,
ker samo v takem vzdu$ju je moz-
No sporazumno redevanie. Ce je
Vlada kot pristojni in zadolZeni fo-

——

rum naSe predloge za obnovitev
zaupanja predala v reSevanje
strankam, potem je tudi njena dolz-
nost, da z njimi uredi vpraSanje
in jih preprica — nikakor pa to ni
nasa naloga, marve¢ sta za nas
vazni in potrebni samo enotnost in
strnjenost v borbi za dosego nasih
pravic.

Jasno je treba tudi povedati, da
tako imenovani operacijski koledar

v L ]
Sporocilo
O ZDRAVSTVENEM STANJU
PREDSEDNIKA SFRJ TITA

Zdravstveno stanje jugo-
slovanskega predsednika Ti-
ta se tudi v zadnjih dneh ni
izboljsalo, marve¢ je nasprot-
no nastopilo nadaljnje po-
slabsanje, zlasti zaradi pljuc-
nice, tako da je splodno sta-
nje Se nadalje resno.

Zdravniski konzilij je spo-
roéil, da se pljuénica kljub
ustrezni intenzivni terapiji ne
umirja. Cedalje pogosinejSe
so motnje srénega ritma in
se naprej se kaZejo znaki
sréne oslabelosti.
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Spominski pohod

ob 35-letnici smrti partizanske skupine pod Arihove petjo

nikakor ni nekakSen pogoj ali
sredstvo, s katerim bi koroski Slo-
venci skusali nekoga izsiljevati.
Razumemo ga kot merilo resni¢ne
pripravljenosti za konstruktivho in
sporazumno reSevanje nasih Ziv-
ljenjskih vpraSanj; vendar mora
biti ta pripravljenost na obeh stra-
neh. Nismo izjavljali, da ,bomo"
koro8ki Slovenci sodelovali pri de-
setooktobrskih proslavah, marved
smo izrazili le nacelno pripravlje-
nost za tako sodelovanje in enaka
nacelna pripravljenost mora biti tu-
di na drugi strani.

Ce pa te pripravijenosti ni — in

V spomin na partizansko skupino, ki so jo Nemci februarja 1945
po izdajstvu domacih nacistov napadli in pobili pri njenem bunkerju
pod Arihovo peé¢jo nad Sentjakobom v Rozu, so Slovenska Sportna
zveza, Slovensko planinsko drustvo in Sentjakobski prosvetasi minulo
nedeljo priredili spet zimski pohod ,Arihova pec“. Lelos se je te zdaj
Ze tradicionalne prireditve, ki je poleg spominske sveCanosti obsegala
smucarski tek in ljudski pohod, udeleZilo okoli 300 ljudi. UdeleZba je
bila mednarodna, saj so poleg domacinov pripadnikov obeh narodnih
skupnosti sodelovali tudi Stevilni prijatelji iz Slovenije, navzoéi pa so
bili udelezenci tudi iz Vzhodne Tirolske in celo iz Svice.

O poteku prireditve, za katero je prvo nagrado v obliki umetnisko
oblikovane plakete kakor lani spet prispeval Slovenski vestnik, obSirno
poroéamo na posebnem mestu.

lega vtisa se v zadnjem ¢asu ne
moremo ubraniti — potem je res
teZzko verovati v obnovitev medse-
bojnega zaupanja in s tem v vzpo-
stavitev vzdusja, v katerem bi bilo

OClimpijski dub

NE SME POSTATI ZRTEV POLITIKE

fronte delovnega ljudstva

obstoja.

Spored:

@ slavnostni govor

® miajsi mladinski zbor SPD
@ recitatorska skupina SPZ

ki je naslednica Osvobodilne fronte in poznej§e Demokratiéne

obhaja letos, v letu 35-letnice zmage nad fasizmom, 25-letnico

slavnostno prireditev

@ zdruzeni moski zbori iz Podjune
,Danica® iz Sentvida v Podjuni

® tamburaski orkester SPD ,Zarja“ iz Zelezne Kaple

25 LET

ZVEZA SLOVENSKIH
ORGANIZACIL)
NA KOROSKEM

Ob tej priloZznosti vabi na

ki bo v soboto 29. marca ob
19. uri v Domu glasbe
(Konzerthaus) v Celovcu

Prisréno vabljeni!

mogoc¢e skupno iskali pot k no-
vim oblikam skupnega in spora-
zumnega reSevanja odprtih vpra-
Sanj. Kajti dokler je tristrankarski
sporazum edino merilo, tako dolgo
ne vidimo izgledov za pozitivho
preusmeritev, marve¢ se nasprot-
no bojimo, da bo ta pot namesto
k odstranjevanju predsodkov spet
vodila v novo konfrontacijo. V tem
nas Se zlasti utrjujejo tudi zadnje
izjave, ki nikakor ne prispevajo h
krepitvi zaupanja.

Sicer pa smo sploh mnenja, da
se taka vpraSanja ne reSujejo z
nepremisljenimi in nejasnimi izja-
vami v tisku in radiu, marve¢ v
preudarnem in iskrenem dialogu
med pristojno vlado in prizadeto
manjsino. Z naSe strani smo pri-
pravljenost za tak dialog Ze ponov-
no izrazili, e vedno pa ¢akamo,
da bo tako pripravijenost pokazala
tudi druga stran — in to z dejan-
skim pristopom Kk zadovoljivemu
reSevanju odprtih vprasanj, ne pa
z oktroiranjem nesprejemljivih ure-
ditev.

Zimske olimpijske igre, ki so po-
tekale v ameriSkem mestecu Lake
Placid, so mimo. Sportniki iz vsega
svera so se v prijateljskem tekmova-
nju potegovali za olimpijske kolajne,
hkrati pa so utrjevali tudi medseboj-
ne stike in prispevali k razumevanju
med ljudmi ne glede na barvo koZe,
politi¢tno prepri¢anje, narodnost in
jezik. Sedaj so odi $portnega sveta Ze
uprte v Moskvo, kjer bodo prirejene
letosnje poletne olimpijske igre.

Toda vzporedno s pripravani
$portnikov na veliko srecanje v Mos-
kvi poteka umazana polituéna igra,
katere akrerji bi bili olitno priprav-
ljeni, da olimpijskega duha Zrtvujejo
svojim politiénim interesom. Tukaj ne
gre za vprasanje, ali vojatka inter-
vencija Sovjetske zveze v Afganista-
nu zasluZi tako ali drugano zavrni-
tev: tozadevno je svetovna skupnost
v OZN Ze izrekla svojo sodbo. Zato
je tudi skrajno neodgovorno, sedaj
medati eno z drugim ter — kakor to
dela ameritki predsednik Carter —
ogroZati nadaljnji obstoj olimpijskih
iger sploh. Zlasti, ker sam dobro ve,
da s kakrinim koli bojkotiranjem
moskovske olimpiade afganistanskega

vprasanja ne bo premwasail oia za
korak. In $e¢ posebno, ker ima ravno
Amerika najmanj pravico drugim de-
liti moralne nauke, ko pa je vendar
sama ze dostikrat z oboroZeno silo
in brez nje ,refevala® notranje zade-
ve drugih drzav,

Ravno zaradi tega Amerika tudi
nima zaZeljenega uspcha s svojim
pozivanjem in izsiljevanjem drugih
drrav, da bi jih ,prepridala® o ,po-
trebi bojkotiranja moskovske olim-
piade. V wveliki vedini drzav, tudi
med najozjimi zavezniki Amerike,
vzrrajajo pri stalidéu, da je $port tre-
ba loditi od politike. Celo med ame-
ritkimi $portniki je veliko takih, ki
obsojajo lastno vlado in njeno gonjo
ter se pridruZzujejo vsem tistim Sirom
po svetu, ki skupaj z mednarodnim
olimpijskim komitejem wvztrajajo na
tem, da mora biti poletna olimpiada
v Moskvi — ne da bi s tem kakor
koli odobravali kakrfno koli vme-
favanje ene drzave v notranje zade-
ve druge. Poudarjajo, da olimpijski
duh ne sme postati Zrtev politike.
In to je tudi pravilno, kaijti Iport
gotovo ved doprinada k zblizevanju
in razumevanju med narodi kot pa
kakrine koli intervencije.

Le v ozracju medsebojnega zaupanja

BO MOZNO DOSECI RAZUMEVANJE IN SOZITJE

Korotka se pripravlja na letoinjo 60-letnico plebis-
cita. Obhajali naj bi jo v znamenju ,koroskega sreca-
nja”, ali z drugimi besedami: med obema narodoma v
dezeli naj bi konéno pokopali preteklost, zato je treba
— tako slifimo — iskati sporazumevanje in sozitje. In
kar je Se posebno wazno: za to soZitje se je treba opre-
deliti brez predsodkov.

Tudi koroski Slovenci smo za sporazumevanje, za so-
zitje, za enakopravno sodelovanje med obema narodo-
ma v deZeli. Za nas to niso le hzw zveneca gesla, k tem
nacelom se priznavamo z vso iskrenostjo. Ravno zaradi
tega pa tudi opozarjamo, da je po dolgih desetletjih
zapostavljanja, odrekanja enakopravnosti na vseh pod-
rocjih javnega in druZbenega dogajanja ter nerazume-
vanja za nase teinje najprej treba obnoviti medsebojno
zaupanje. Le v vzduSiu takega zaupanja bo moino najti
skupno pot in govorico,

Tezko, ¢e ne sploh nemogote, bo vendar obnavljati
prepotrebno medscbojno zaupanje, dokler bo priprav-
lienost le na eni strani, Surovo odklanjanje nasih upra-
videnih zahtev pa prav gotovo ni izraz resniine priprav-
lienosti za obnavljanje zanpanja — naj gre potem za
vztrajanje pri tristrankarskem sporazumu ali za sklice-
vanje na ustavo, kajti v enem in v drugem primeru je
vidno eno: popolno nerazwmevanje za nase leinje in

potrebe. To postaja Se posebno alitno, Ce ofitke, ées da.

so zahteve po enakopravnosti, kakor nam jo zagotav-
ljata avstrijska ustava in driavna pogodba, ,proti-
ustavne®, primerjamo s prakso, s katero na Koroskem
kriijo ustavno nacelo enakosti pred zakonom. Na pri-
mer: ko so leta 1972 brez izjeme pardonirali vse podi-
valce in skrunilce wradnih napisov, pravni red v Av-
striji ni bil ogroZen; v nevarnosti pa je baje zdaj, ko
Slovenci zahtevamo ukinitev krivicnib politiénih pro-
cesov proti nasim mladincem.

Takino samovolino in enostransko tolmacenje ustav-
nosti in pravnega reda prav gotovo ne krepi zaupanja.
H krepitvi zanpanja tudi ne prispeva dejstvo, da var-
nostni organi, katerib protislovenske izgrede v Skacija-
nu je celo avstrijsko ustavno soditée spoznalo za grobo
kriitev ¢lovekovih pravic, niso bili klicani na odgovor-
nost, marved so nasprotno prejeli ,priznanje” v obliki
sluzbenega napredovanja. Podobno ,nagrajen“ pa je
bil tudi bivsi skocijanski Zupan Jesse, ki je te dni prejel
precej visje odlikovanje kot kapelski Zupan Lubas, ka-
teri je brez dvoma dokazal precej drugacen odnos do
slovenskega prebivalstva in njegovih teZenj kot pa Jesse
z vlogo, ki jo je odigral pri zloglasnem tafelsturmu.

Tukaj je res treba vprafati, katera stran je tista, ki

napravi vse, da ne bi prislo do odstranitve predsodkov
in do zmanjianja medsebojnega nezaupanjas
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OB PETINDVAJSETLETNICI ZSO:

Poglobljeni stiki s terenom

naj oplodijo in obogatijo nadaljnje delo

Zveza slovenskih organizacij na Koroskem obhaja letos 25-let-
nico svojega obstoja. V okviru te obletnice se je odlo€ila, da izvede
po terenu vrsto sestankov, na katerih zastopniki ZSO s politi€nimi in
kulturnimi delavci v posameznih krajih razpravljajo o vpradaniih, ki se
ticejo slovenske narodne skupnosti na Koroskem, pregledujejo in
ocenjujejo pa tudi delovanje nase osrednje organizacije v minulem
Eetristoletju. Ne nazadnje pa ti sestanki, ki bodo izvedeni po celoinem
dvojezicnem ozemlju, sluzijo tudi mobilizaciji prebivalstva za slavnost-
no prireditev ob 25-letnici ZSO, ki bo 29. marca v Domu glasbe v

Celovcu.

Sestanki so povezani s predva-
janjem filmov, ki prikazujejo delo-
vanje obeh slovenskih osrednjih
organizacij v minulih letih, uspe-
Sen bojkot prestevanja leta 1976,
demonstracija za pravice manjsin
po raznih predelih Avstrije in po-
dobno. Na podlagi tega je dana
moznost, da zastopniki ZSO sku-
paj z ljudmi na terenu ocenijo tre-
nutni polozaj in se tako obnovijo
ter poglobijo stiki med osrednjo
organizacijo in prebivalstvom. To
je velikega pomena zlasti v kra-
jih, kjer je nas ¢lovek Se posebno
izpostavljen germanizacijskemu
pritisku. Za vsako narodno organi-
zacijo so stiki s terenom necbhod-
no potrebni; tako njeni predstavni-
ki na kraju samem spoznajo pro-
bleme, potrebe in teZnje ljudi ter
na podlagi diskusije in predlogov
zastavijo svoje nadaljnje delo. Za-
to bo ZSO te stike v bodoce Se
okrepila, ker se zaveda, da brez
poznanja konkretnih problemov ni
uspesnega delovanja.

Vrsto sestankov je ZSO zacela v
Sentprimozu, kjer je udelezencem
spregovoril tajnik dipl. inZ. Feliks
Wieser. Po uvodnih besedah, ko je
orisal zgodovino OF, DFDL in ZSO
ter nakazal delovanje in narodno-
politiéne cilje teh organizacij, je
stekla zanimiva diskusija. Navzoci
so podprli ZSO v njenih prizadeva-
njih, ki jih v sodelovanju s prebi-

valci posameznih krajev vliaga v iz-
gradnjo kulturnih.- domov, otroskih
vricev, gospodarskih objektov in
drugih ustanov. Kot posebno

pogodbe Se nikakor ni izpolnjen
in zato ta zakon tudi upraviceno
uspeéno akcijo so ocenili izgradi-
tev dvojezitnega otroSkega vrtca

v Sentprimozu ter poudarili, da
smo koroski Slovenci s to akcijo

samopomodci prepri¢ljivo demon-
strirali, da s sedanjim zakonom o
narodnih skupinah ¢len 7 drzavne
odklanjamo. Ravno v zvezi z ne-
razumevanjem pristojnih deZelnih
in drzavnih forumov za naSe upra-
vicene teZnje pa je bila poudarjena
potreba akcijske enotnosti koroskih
Slovencev ter je nedavno enostran-
sko tolmacenje skupnega operativ-
nega koledarja s strani NSKS pri

parlamentarnih strankah na Duna-
ju sprozilo med udelezenci sestan-
ka vrsto kriti€nih vpraanj in ugo-
tovitev. Tajnik ZSO je v odgovoru
posebej poudaril potrebo enotno-
sti, kadar gre za vprasanja clena 7.

Podobno je bilo v Sentjakobu v
Rozu, kjer se je zbralo lepo Stevilo
domacinov, posebno moc¢no pa je
bila zastopana mladina. Tudi tu-
kaj so diskutanti opozarjali na ne-
varne posledice kakrdnega koli
razbijanja enotnosti koroskih Slo-
vencev v boju za narodne pravice.
Iz vrst mladine pa je bila izreCena
tudi kritika na raéun ,premalo jas-
nin" programskih nacel ZSO, ki
da ne vsebujejo jasne idejnopoli-

ticne usmeritve in da bi zato bilo
treba sproZiti SirS8o programsko
diskusijo. Kakor v SentprimoZu,
tako se je tajnik ZSO tudi v Sent-
jakobu Se po kon¢anem sestanku
zadrzal v Zivahni diskusiji z do-
macini.

Kljub neugodnemu d&asu se je
precejsnje Stevilo ljudi zbralo tudi
na sestanku v Kotmari vasi. Po
ogledu filma so udeleZenci s pred-
sednikom Zveze slovenskih organi-
zacij dr. Francijem Zwittrom ob-

NOVA SESTAVA

izvr$nega sveta SR Slovenije

Na predlog predsednika izvrinega svela SR Slovenije dr. Antona Vraluie
je skupiina SR Slovenije prejinji teden imenovala nekaj novih &lanov izvri-
nega svela, ki ima sedaj poleg predsednika e 25 Elanov. ,

Podpredsedniki so Joie Hujs, Ljudmila Ozbi& Vitja Rode, Duian Sinigoj
in Mara Zlebnik. €lani slovenske vlade pa so: Ljudmila Ozbi¢, republitka
sekretarka za finance; Marlin Koiir, republitki sekretar za ljudsko obrambo;
lanez Zemljarié, rep. sekretar za nofranje zadeve; loie Pacek. rep. sekrefar
za pravosedje, upravo in prorafun; Andrej Grahor, predsednik rep. komi-
teja za delo; Joie Noviniek, predsednik rep. komiteja za druibeno naérfova-
nje; Anten Yahen, predsednik rep. komiteja za informiranje; Milan Blaikovit,
predsednik rep. komileja za zakonodajo; Jernej lan, predsednik rep. komifeja
za mednarodno sodelovanje; Marija Zupantié-ViZar, predsednica rep. komi-
teja za varstvo okolja in prostorske urejanje; Marko Vraniar, predsednik rep.
komiteja za energefiko, industrijo in gradbeniitvo; Ivo Marenk, predsednik
rep. komiteja za kmelijstvo, gozdarsto in prehrano; Ivan Vinkler, predsednik
rep. komitejo za promet in zveze; Boris Ciimek, predsednik rep. komiteja za
borce in vojne invalide; Anton Fazarinc, predsednik rep. komileja za zdrav-
stvo in socialno varnost: Majda Poljaniek, predsednica rep. komiteja za
vigojo, izobraZevanije in felesno kulturo; Iztok Vinkler, predsednik rep. komi-
teja za kulturo, raziskovalno dejavnos! in tehnologijo; Borut Snuderl, pred-
sednik rep. komiteja za irfii€e in sploine gospodarske zadeve; ter Marjan

Osolnik, Tatjana Kosovel in Franc Razdeviek.

ravnavali vrsto vpra3anj, ki so se
nanasala tako na dejavnost ZSO
kakor tudi na poloZaj in bodoci
razvoj slovenske narodne skupno-
sti na KoroSkem. Enoglasno so po-
trdili odklonilno stalis¢e do zako-
na o narodnih skupinah in posebej
do sodelovanja v sosvetih ter ne-
dvoumno izjavili, da ¢len 7 dr-
?avne pogodbe s sedanjo ureditvi-
jo nikakor ni izpolnjen. Prepric-
liivo je prislo do izraza, da slo-
vensko prebivalstvo Koroske enot-
no in brez pridrzka podpira toza-
devno staliée narodnega vodstva;
enako odlo¢no pa je bilo poudar-
jeno, da bomo v nasem pravicnem
boju za dosego narodnostnih pra-
vic, ki so nam zagotovljene v cle-
nu 7 drzavne pogodbe, res uspeli
le tedaj, ¢e bomo proti skupnemu
nerazumevanju treh strank zdruzili
vse zdrave narodne sile.

AVSTRIJSKI RDECI KRIZ

BO V KRATKEM SLAVIL SVOJO STOLETNICO

Cez dva tedna — 14. marca — bo avstrijski Rdeci
kriz obhajal stoletnico svojega obstoja in delova-
nja. Prve oblike organizirane prostovoljne pomoci
pa segajo 3e dalj nazaj: ze za Casa vojn, ki jih je
stara monarhija vodila s Sardinijo (1859), z Dansko
(1864) in Prusijo (1866) so bila na Dunaju ustanov-
liena tako imenovana domoljubna pomozna drustva,
ki so skrbela za ranjene in bolne vojake ter svojce
padlih. Leta 1866 je pristopila Avstrija tudi Zenevski
konvenciji, ki je bila sklenjena na pobudo Henrija
Dunanta in na kateri temelji svetovna organizacija
Rde&ega kriza.

Domoljubnim pomoZnim drustvom, ki so si za svoj
znak izbrala rdeci kriz, so v poznejih letih sledile
v vseh delih drzave nadaljnje pomoZne organizacije,
ki so se leta 1880 zdruZile v enotno organizacijo —
danasnji Rded&i kriz. Prvo preizkudnjo v mirnodob-
nih razmerah je ta organizacija prestala leta 1882,
ko je prislo do hudih poplav na Koroskem in Tirol-
skem. Leta 1897 je bila na Dunaju velika mednarod-
na konferenca Rdedega kriza, na kateri so sodelo-
vali zastopniki 32 drZav.

Zlasti pa je avstrijski Rde&i kriz opravil svojo na-
logo med prvo svetovno vojno. V 876 postojankah

zdravstvene sluzbe so med vojno zdravili 1,316.421
vojakov, z vozili Rde¢ega kriza je bilo prepeljanih
skoraj 8,5 milijona ranjenih in bolnih. Samo glavno
ckladi&ée na Dunaju je razdelilo za 13 milijonov kron
zdravil in sanitetnega materiala.

Leta 1938 je tudi avstrijski Rdecéi kriz doZivel ena-
ko usodo kot cela Avstrija: bil je ,priklju¢en” in pod-
rejen nemSkemu Rde¢emu krizu. Po koncu vojne
pa se je spet obnovila samostojna dejavnost, ki je v
prvi vrsti veljala vojnim Zrtvam. V minulih desetletjih
je avstrijski Rdeé&i kriz sodeloval tudi pri Stevilnih
pomoznih akcijah ob najrazli¢nejsih katastrofah do-
ma in v tujini. V prvi vrsti pa je razvil obsezno de-
javnost pri redevanju bolnikov ter so za danasnjo
stopnjo redevalne sluzbe dovolj prepricljivi nasled-
nji podatki: tekom lanskega leta je 1100 reSilnih vo-
zil Rdeéega kriza prevozilo skupno 36 milijonov ki-
lometrov, to pomeni dnevno 100.000 kilometrov ali
veckrat okoli Zemlje; samo v letu 1979 je 7000 zensk
in 18.000 mos&kih opravilo nad 10 milijonov neplaca-
nih ur pri reSevanju in prevazanju ponesrecenih ali
bolnih soljudi. V to sluzbo za bliznjega pa je mno-
#i¢no vkljuéena tudi mladina, saj mladinski Rdeci
kriz s svojimi 1,2 milijona ¢&lani spada med najvecje
organizacije v Avstriji.

MOJE MNENJE:

slaba, da o

bo

sko govorece otroke.

Po mnenju tistib krogov na Koroskem, za katere wvelja ne-
znanje a*micga jezika za posebno wrlino, je dvojezicna sola tako
staja za nemskogovorele otroke nevarnost, da bi se tam

po)pob:oma poneumnili; dobra je le Se za tiste zaplankane in nepo-
15ljive Slovence, ki nocejo nvideti, da je slovenicina v tej deZeli
7e davno iz mode, Morda imajo Heimatdienst, Abwehrkimpfer-
bund, Schulverein Siidmark in drugi te wvrste tudi nekoliko prav.

Dvojezi¢no Solo
je treba 1zboljsati

Duwojeziéni pouk uliteljem in ulencem brezdvomno nalaga dodatno
breme. Utitelji dobijo za velji trud neko doklado, ulenci pa nit.
(To, da se mimogrede naucijo dveh jezikov, na Koroskem ne teje.)

Dvojezicno se pouluje z redkimi izjemami na nizko organizi-
ranib liudskih Solab, to je Solab z oddelénim poukom. Na enoraz-
redni Soli izgleda organizacija pouka takole: Tam so Stiri Solske
stopnje, katere je treba deliti na enojezicne in dvojeziéne oddelke;
skupno jih je torej v emem razredu osem. Ce bi ucitelj Solsko wro,
ki obsega 50 minut, strogo delil na osem delov, bi za posamezni od-
delek 1mel na razpolago 6'/a minut, Koliko fasa v eni Yolski wua
labko posveta posameznemn ulencu, si lahko mislimo. K sreci se
vsakdanje delo ulitelja ne ravna po strogih racunih. Otrok stoji
in mora stati v ospredju. — Duvojezicno 3olo pa je treba izboljsati . . .

Ze nekaj mesecev, da ne recemo let, se pogajajo sindikat, stranke
in vlada o znizanju Stevila ulencev v razredu. Minister za pouk in
wmetnost dr. Fred Sinowatz je tudi 7e predlagal, da bi se deZelnim
solskim svetom dodelil vecyi kontingent uliteljev, Ti naj bi pri na-
stavitvi uciteljev upoitevali razlike v regionalni situaciji.

Kwvaliteta Solskega pouka se torej dviga z znizanjem Stevila
ulencev v razredu, kajti tako ucitelj dobi moZnost, da se bolj po-
sveca posameznemu otroku. Dvojezicni pouk pa ne predstavlja samo
posebno regionalno, temvec tudi politicno situacijo. NSKS in ZSO
se bosta kot organizaciji, ki zastopata koroske Slovence, brez oziva
na svoja ,nacela v interesu primrﬁ’:ih in narodne skupnosti morala
nemudoma zaceti pogajati s pristojnimi zveznimi in dezelnimi organi.

V uspeb pogajanj tokrat izjemoma wvernjem, saj ne bodo ustregli
samo Slovencem. Dvojezicna Sola se bo izboljsala tudi za samo nem-

ofo

Spomladanska prireditev

mednarodnega velesejma na Dunaju

V dneh od 12. do 16. marca bo na
razstavi$€u na Dunaju prirejen 111.
dunajski pomladanski velesejem, ena
izmed velikih mednarodnih gospo-
darskih prireditev, ki se lahko po-
nasa z dolgoletno tradicijo. Letos bo
na sejmu sodelovalo 3423 podjetij,
od tega dobra polovica iz Avstrije,
ostala pa iz 30 drugih drizay iz vseh
predelov sveta. Korotko gospodar-
stvo bo predstavljalo 31 podjetij,
medtem ko med tujimi drzavami po
Stevilu razstavljalcev daled pred vse-
mi drugimi vodita Zvezna republika
Nemdija (650 razstavljalcev) in Ita-
lija (298 razstavljalcev).

Dunajski velesejem vsakokrat obse-
ga ved strokovnih sejmov in razstav.
Tako bo na leto§nji pomladanski pri-
reditvi zavzemal posebno mesto stro-
kovni sejem pohiftva, ki se bo za
strokovne interesente zadel Ze 8.
marca in se potem nadaljeval v okvi-
ru splodne sejemske prireditve. V 11
halah s skupno povriino okrog 35
tiso¢ kvadratnith metrov bo skoraj
200 razstavljalcev prikazalo novosti
s podrodja vseh vrst pohiftva. Drugo
tezifle bo strokovna razstava dvo-
koles, ki se bo ,interno“ prav tako
zalela Ze 8. marca. Posebna privlad-
nost v tem okviru bo brez dvoma
mobilni prometno-vzgojni vrt, kjer
se bo 10. in 11. marca popoldne mla-
dina lahko spoznala s problematiko
cestnega prometa.

Novest na dunajski sejemski prire-
ditvi bo strokovni sejem transport-
nih vozil (z izjemo avtobusov), ki
bo povezan z mednarodnim simpo-
zijem o prevaZanju nevarnih tovorov
na cesti. V to podrodje pa bolj ali
manj spada tudi strokovni sejem
Jintercargo®, ki bo prvi¢ nudil ob-
sezen pregled spedicijskih dejavnosti,
kontejnerskega prometa, naprav za
prekladanje tovorov in podobno.

Izmed ostalih prireditev v okviru
sejma lahko omenimo strokovno raz-
stavo o gradnji in kurjavi. Za kme-
tijce bodo posebno zanimive razsta-
ve, ki bodo segale od vardevanja z
energijo do kmedkega turizma, od
semenja do gnojil, od socialne pre-
skrbe kmetov do vinske pokuinje;
predstavili pa se bodo tudi rejci raz-
nih #ivali. Nadaljnja novost bo stro-
kovna razstava daril in spominékov;
svojo privlaénost bo imel mednarod-

ni sejem iznajdb; v skupni razstavi
se bodo predstavili dunajski peki, pe-
¢arji in mizarji; Gradid¢anska bo pri-
kazala nofe ter izdelke londarstva in
umetne obrti; trgovinska zbornica bo
v svoji razstavi dala prednost pokli-
cu drogistov; delavska zbornica pa
bo z razstavo ,Clovek in delo v raz-
voju tehnike® demonstrirala, kako
tehniéna sredstva vplivajo na potek
dela samega ter na gospodarski in
socialni polozaj.

Priznavanje
visokosolskega Studija
med Avstrijo in Jugoslavijo

Avstrijski parlament je prejsnji
teden ratificiral avstrijsko-jugoslo-
vansko pogodbo, s katero obe dr-
Zavi medsebojno priznavata veljav-
nost visoko3olskih diplom, kot so
magisterij, doktorat in druge viso-
koZolske stopnje. Skupno se po-
godba nanasa na 35 tehni¢nih, na-
ravoslovnih in duhovnoslovnih (fi-
lozofskih) Studijskih smeri, kar je
priblizno 40 odstotkov celotnega
Studijskega spektra, kjer obe dr-
Zavi medsebojno priznavata ena-
kovrednost zakljuéenega Studija.

To je v okviru tovrstnih prizade-
vanj vsekakor korak naprej in kot
tak tudi prispevek k poglobitvi do-
brososedskih odnosov med obema
drzavama. Vendar gre le za zace-
tek, kajti v nekaterih pogledih se-
danja reSitev e nikakor ni zadovo-
ljiva. Zlasti velja to za slavistiko in
germanistiko, kjer medsebojno pri-
znavajo samo po dva semestra in
nekaj izpitov, ne pa tudi zakljutka
Studija oziroma diplome.

Podobne pogodbe je sklenila
Avstrija tudi z Bolgarijo in Romu-
nijo. Pri tem je zanimivo, da med
Avstrijo in Bolgarijo medsebojno
priznavanje visoko$olskih diplom
obsega kar 80°% vseh Studijskih
smeri, torej dvakrat toliko kot med
Avstrijo in Jugoslavijo.
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OB SMRTI DR. FRANCA SUSNIKA:

Bil je sin koroske zemlje

ki ji je vtisnil neizbrisno kulturno sled |

V starosti 82 let je v slovenje-
graski bolnisnici umrl dr. Franc
Sudnik, sin koroske zemlje, v
katero je bil vselej vkopan; élan
koroskega slovenstva, kateremu je
Vlisnil neizbrisno kulturno sled. Ne-
halo je biti srce loveka, ki je bil
Zakoreninjen v svojem ¢asu in pro-
Storu; izteklo se je zivljenje kultur-
Nika, ki je rastel iz svojih korenin
V Elovegke smisle.

Franc Susnik se je rodil 14. 11.
1898 kot sin fuZinarskega delavca
Na Prevaljah. Po konéani ljudski
Soli na Prevaljah je obiskoval gim-
Nazijo v Celovcu, nato je Studiral
germanistiko in slavistiko v Ljublja-
Ni in Zagrebu, sluzboval je v Mur-
ski Soboti, Beogradu in Mariboru
ter po osvoboditvi v Ravnah na Ko-
roSkem, kjer je bil pobudnik za
Ustanovitev gimnazije in Studijske
Njiznice ter dolgoletni ravnatelj
Obeh miadih ustanov. Prav tako je
Zasnoval tudi Delavski muzej in Li-
kovni salon. Kot dober prijatelj

nih stikih, v spodbudnih besedah,
ki jih je nasel za vsakega, kdor se
je obrnil nanj; v nasvetih, ki jih je
iz svojega znanja in bogatih izku-
Senj Sirokosrc¢no razdajal vsem —
.navadnim" in preprostim kot tudi
»velikim* in u¢enim ljudem.

Vse svoje zivljenje in delo je na-
menil razvoju ljubljene Koroske in
njenega cloveka, in to na obeh
straneh drzavne meje. Tudi mi, ki
Zivimo v avstrijskem delu Koroske,
smo bili udelezeni na sadovih bo-
gate dejavnosti: pa naj je bila to
slovenska gimnazija v Celovcu, ki
ji je od prvega dne njenega Zivlje-

Prezihovega Voranca in vnet raz-
ISkovalec njegovega Zzivljenja in
df’-‘la je Se lani poln ognja in zna-
Nja vodil Prezihove kulturne dne-
Ve na Ravnah in tudi kot ravnatelj
tamkajsnje Studijske knjiznice se
le posiovil &ele lani jeseni, ko je
odSel v zasluzeni pokoj.

Bil je v resnici vselej vkopan v

nja posvec¢al pristno ,ocetovsko"
skrb; ali nase knjizniéarstvo s Stu-
dijsko knjiznico SPZ na celu, kjer
je bilo moéno obcéutiti mentorstvo
ravnatelja Studijske knjiznice na
Ravnah.

Zato mu je ves koroski sloven-
ski rod, naj Zivi pod Dobratem in
Jepo, pod Obirjem ali pod Peco in
Ursljo goro, Se posebej dolzan
iskreno zahvalo. Zahvalo predvsem
v tem smislu, da bo ostai zvest
zemlji in rodu, ki mu je bil vse
Zivljenje zvest dr. Susnik.

Izraz te hvaleZnosti so Stevilna
priznanja, ki jih je pokojnik prejel
za svoje delo — od visokih odliko-
vanj pa do castnega clanstva v
raznih organizacijah in do ¢astne-
ga obfana domace obcine. O tej
hvaleznosti pa je Se zlasti govorila
udelezba na pogrebu, kjer je bilo
povedano, kaj vse smo zgubili s
smrtjo tega nasega velikega in po-
Zrtvovalnega kulturnega delavca.
Pogreba so se udelezili tudi pred-
stavniki slovenskih organizacij iz
Celovca, Slovenska prosvetna zve-
za pa bo namesto venca namenila
ustrezen znesek za dijaski dom.

Dr. Sudniku bomo ohranili ¢a-
sten in hvalezen spomin, kajti ,nje-
gova kulturna sled v koro3ki kraji-
ni je neizbrisna in zavezujoca".

Kajuhove nagrade

ob 20-letnici zalozbe Boree

Zaloiba ,Borec” v Ljubljani obhaja letos 20-letnico uspeinega de-
lovanja, o &€emer dovolj prepriéljivo govorijo podatki: izdala je 30
zgodovinskih razprav o temah narodnoosvobediine borbe, 100 spo-
minskih del, 3tevilna leposlovna dela — vsega skupaj nad 500 publi-
kacij v veZ kot 2 milijona izvodov. Poleg tega pa izhajajo pri njej
tudi reviji .Borec” in ,Kurirfev” fer Zasopis ,TV-15". Pri tem pa je
zlasti pomembno dejsivo, da publikacije zaloibe ,Borec”, ki obrav-
navajo temaliko delavskega gibanja, revolucije in prerojenja sloven-
skega naroda v svobodo, ne obleiijo na knjiinih policah, marveé kljub
izjemno visokim nakladam najdejo pot med braice.

Prejinji teden je zaloiba ,Borec” spet podelila svoje tradicio-
nalne Kajuhove nagrade, ki jih zdaj ie dvajset let podeljuje za naj-
bolj uspeina dela iz narodnoosvobodilnega boja. Tokrat so bili na-
grajeni: Karel Grabeljlek za opus sedmih mladinskih del, ki jih je
izdal pri zaloibi ,Borec”; lanex Gradiinik za zbirko novel ,Plameni-
ca”; gledalitki igralec Aleksander Valié za spomine na parfizanske
gledalii¢e; lanez Vipotnik za zbirko novel in 1godb ,Ledina”. Skupno
z letoinjimi je zaloiba ,Borec” doslej podelila ie 67 Kajuhovih nagrad
za knjifevna dela in poleg tega 3e 16 nagrad za ilustracije in opremo
knjig.

Predsednik zaloinilkega sveta aloibe .Borec” dr. Avguitin Lah
je v slavnosinem govoru naglasil, da Kajuhove nagrade niso le prizna-
nje zaloibe avlorjem, temveé tudi priznanje bralcev piscem in pride-
valcem, ki ohranjajo pridobilve narodnoosvobodilne borbe in revolu-
cije ter jih prenadajo na nove rodove. V kulturnem sporedu slovesnosti
ob izroitvi nagrad, ki je obenem veljala tudi dvajsetleinici zaloibe
«Borec”, je poleg gledalidkih igralcev sodeloval tudi Korodki okfet,

Rumena zvezda v Avstriji

o2Rumena zvezda v Avstriji“ je na-
slov razstave, ki je trenutno odprta
v celoviki Mestni hidi. Prireditelji so
katolitka in protestantska prosveta
ter Zidovska skupnost v Gradcu, ki
so zbrali obsezno in izredno zanimi-
vo dokumentarno gradivo o nastan-
ku in razvoju antisemitizma v Av-
striji od prve svetovne vojne do {asa

SVojo korosko zemljo. Leta 1918-
1919 je bil med Maistrovimi borci
Za severno mejo, med narodno-
Osvobodilno borbo pa kot partizan-
Ski Lenart aktivist Osvobodilne
fronte; el je tudi skozi gestapov-
Ske zapore ter je prezivel trpljenje
v nacistiénem uni&evalnem tabo-
fiS¢u Dachau. Po osvoboditvi je
Znova zaZivel z vsem ognjem ne-
Umornega kulturnega delavca ter
Je vsepovsod pomagal oblikovati
Novo kulturno pot ljudstva v svo-
bodi. Kljub temu pa v vseh treh
desetletjih svojega mnogostran-
Skega dela nikdar ni obé&util kot
reme, ampak je menil, da mu je
to radost ustvarjanja — da je vesel,
ker sme delati.

|n_dela! je neutrudno ter zapustil
Neminljive spomenike tega svojega
dela. Nista to samo ravenska gim-
Nazija in &tudijska knjiznica, ter je
VZgojil generacije mladih kultur-
Nih delavcev; tudi ne samo njego-
Ve knjige, ki jih je napisal s kle-
nim, izvirnim jezikom. Predvsem
S¢ je odlikoval s tistim dobrim,
VEasih komaj vidnim, vsakdanjim
delom, izrazenim v mnogih oseb-

Prezihov Voranc in kmetje®

nov zvezek v zbirki objav SZI

Letos se spominjamo 30-letnice smrti koroskega slo-
venskega pisatelja Lovra Kubarja-Prezihovega Voranca,
ki je umrl 18. februarja 1950. V krog prireditev ob tej
obletnici se je prejsnji teden wvrstil tudi Klub ,Preii-
hov Voranc® v Celoven, ki se je skupaj s celovikim
SPD ,Bisernica® spomnil PreZitha s kulturnim wvecerom,

V' srediséu wecera je bila predstavitev knjige Mirka
Messnerja ,Prezibhov Voranc in kmetje”, ki jo je Slo-
venski znanstveni inititut v Celoven v nemicini izdal
kot tetrto objavo v svoji zbirki ,Disertacije in razpra-
ve“. Predstavljeno knjigo je Mirko Messner napisal leta
1976 kot disertacijo na dunajski univerzi, V njej raz-
iskuje spreminjanje prikazovanja in razumevanja agrar-
nega in kmeckega vpraianja v delib Preziba, za izho-
dis¢e pa jemlje diferencirano sliko Preziha pri nckaterib
literarnih zgodovinarjih, ki ngotavljajo razcep med Pre-
zihovim ustvarjanjem in njegovim revolucionarnim po-
liti¢nim angazmajem. Messner v svoji nadrobni Studiji
Prezihovih litevarnih stvaritev prihaja do zakljucka, da
se pojmovanje kmelkega vprasanja pri Prezibu in nje-
govo wumetnisko prikazovanje spreminja od kmecko-
patriarbalnib ideoloskih tendenc v zgodnjem deln k
marksisticnemu stalis¢u, ki dobi svoj izraz tudi v nje-
govem pisanju. Tako je Prezibovega Voranca moé opre-
deliti kot ,revolucionarnega pisatelja in pisolega revo-

lucionarja“, protislovje pa je mogoce odkriti le v za-
poredju, ne pa v sosledju njegovega Zivljenja.

Knjigo sta predstavila avtor Mirko Messner in rav-
natelj Slovenskega znanstvenega initituta dr. Avguitin
Malle, ki je ob tej priloZnosti opozoril na problematic-
nost objavljanja razprav samo v nemikem jeziku, kar
pa je predvsem pogojeno s finanénimi razmerami; na-
celno je seveda namen SZI, da bi svoje publikacije ob-
javljal v obeh dezelnih jezikih. Messnerjeva knjiga ,Pre-
zthov Voranc in kmetje® se dobi (kakor tudi ostali trije
zvezki iz zbirke disertacij in rvazprav) v knjigarni ,Na-
sa knjiga“ v Celoveu, kjer stane 140 Silingov.

Predstavitev knjige je bila postavljena v okvir lite-
rarnega branja in petja. Janko Messner je v nemiéimi
in slovenscini prebral értico . Resnicnost® iz svoje zbir-
ke ,Kirntner Heimatbuch®. Joschi Hannak je v nem-
i¢ini prebral odlomek iz Prezthovih ,Samorastnikov®,
v slovenscini pa Jozica Certov. Danica Certov je za-
pela nekaj ,prepovedanibh pesmi®, ki jib je sama prire-
dila na razna Kcsm'ifa, medtem ko je Joschi Hannak
predstavil nekaj  kritiénih pesmi“ iz svoje kantavtorske
proizvodnije.

Poseben znacaj pa je wvecer brez dvoma dobil s pri-
sotnostjo vdove Prezihovega Voranca in njegove héerke.
Micka Kubar je navzolim posredovala nckaj wtisov iz
svojega skupnega #ivljenja s Prezibhom.

po drugi svetovni vojni.

Dokumentarne razstave, kakrina
je sedanja v Celovcu, bi morale biti
prirejene bolj pogosto, kajti Siroka
javnost je vse premalo seznanjena z
dogodki in pojavi, ki so sooblikovah
miselnost avstrijskega ljudstva in ta-
ko vplivali na razvoj v nadi drZavi.
Posebej velja ro za vse tisto, kar je
povezano z miselnostjo, ki je poro-
dila nacizem in se stopnjevala v zlo-
dinsko divjanje nemikega ,nadélove-
ka“; Se zlasu pa manjka rozadevne
informacije mladim generacijam, ki
same niso doZivljale strahot polpre-
tekle dobe.

Zaro je sedanja razstava toliko
bolj vaZna in zanimiva, saj bo za-
interesirani obiskovalee z njeno po-
modjo lahko spoznal, kako se je v
Avstriji antisemitizem porajal Ze na
prelomnici stoletja, kako je za dasa
nacizma tudi v nali drZzavi uresnife-
val ,dokonéno refitev® in kako iz
svojih korenin $e danes poganja zle
kali rasizma. Dunajski profesor ju-
daistike dr. Schubert je pri otvoritvi
naglasil, da razstava ni misljena kot
obtoZba tistega, ki se je enkrat zmo-
til, pa¢ pa kot obtoZba onega, ki pri
SVOji zmoti vztraja — torej obtofuje
pradvsem tiste, ki se iz preteklosti no-
¢ejo uditi in danes z omalovaZeva-
njem ali sploh negiranjem nacisti¢nih
zlocinov spet dirijo nevarni strup na-
cionalne in rasne nestrpnosti,

Razstava bo odprta $e do 7. mar-
ca dnevno od 8. do 19. ure. V nje-
nem okviru bo danes ob 19.30 uri
svelanost v spomin na Zrtve iz
Auschwitza, v sredo 5. marca ob
19.30 uri pa predavanje o polirié-
nem antisemitizmu v Avstriji.

Dr. Anton Svetina

Prispevki k zgodovini Sentruperta pri Beljaku

Tu naj bo na kratko podana zgodovina
kraja Jezernica, kakor jo je opisal koroski
2godovinar Walter Fresacher:

Vzhodno od mesta Beljak tece potok Je-
Zernica, ki izvira iz Osojskega jezera in ki
S€ izteka pri sv. Magdaleni v Dravo; po tem
Potoku je tudi danasnji kraj Jezernica dobil
SVoje ime. Potok Jezernica sprejema na
Svojem desnem bregu Trebinjski potok kot
SVoj pritok, ki ga na kratko imenujejo ,Tre-

Injica’. Kraj Jezernica ni bil nikoli naértno
Naseljen, temveé je nastajal séasoma; manj-

& mu izrazito sredis¢e — le v Spodnji Je-
Zernici lezi nekaj hi$ blizje skupaj — in ni
'mel oziroma nima nobenega bozjega hrama.

Vso Jezernico je imel prvotno v lasti be-
Nediktinski samostan na Osojah, dne 25. 7.
351 pa je takratni deZelni knez vojvoda
Albrecht dobil od samostana Osoje v last
hrib Landskron ter nekaj zemljis& v vasi
Gradisse (Gratschach).

Leta 1542 je gospostvo Landskron prislo
PO kupu v last Kridtofa Khevenhilllerja; ta
fodbina je grad in gospostvo dogradila.
KriStof Khevenhiiller je dne 25. januarja

'O od kralja Ferdinanda |. izposloval do-
Voljenje, da na svojih zemlji&ih in ob vo-

di, ki se imenuje Jezernica, ki pripadajo
gradu in gosposcini Landskron, postavi
mlin, fuzine, Zeblarne in Zi¢arne ter sli¢ne
delavnice in male Zelezarne. Drie 1. decem-
bra 1622 je vdova po grofu Jerneju Kheven-
hillerju Regina dala kot varuhinja svojega
mladoletnega sina Ivana fuzine na Jezer-
nici v zakup beljaskemu me&&anu Zigi Ross-
pacherju.

Ko je grof Ivan Khevenhuller moral leta
1629 zapustiti kot protestant vse avstrijske
dezele, je pridel grad in gospostvo Lands-
kron ter z njim tudi fuZine na Jezernici v
last druzZine grofov Dietrichstein. Dne 11.10.
1720 je dobil fuzine na Jezernici v zakup
beljaski mescan in trgovec Jurij Ziga Seid-
ner, ¢lan notranjega sveta mesta Beljak.
Listine o tej zakupni pravici je izstavil dne
3. decembra 1721 grof Karl Ludvik Dietrich-
stein ,fiir den wohledlen, festen Herrn
Georg Siegmund Seidner."

Novi zakupnik Seidner je dal na pol po-
drte fuZzine na Jezernici na novo postaviti
in je v to svrho najel 140 fuZinarjev iz dru-
gih krajev slovenskega ozemlja. Ko je vi-
kar v St. Rupertu Janez Adam Pistl postal
leta 1722 vikar in Skofijski komisar v Smi-

klavzu v predmestju Beljaka, je Jurij Ziga
Seidner naslovil na stolni kapitelj v Ljublja-
no pismeno prosnjo, naj na njegovo mesto
v St. Rupertu nastavijo duhovnika, ki zna
slovensko: ,...weilen in besagter Pfarr
sehr viele Nagelschmiede und Hamerarbei-
ter wie auch andere mehr der teutschen
sprach ganz ohnkiindige sich befinden...
es ist auch zu bedauern, dass niemand der-
selben Jugend, welche gleich ihrer Eltern
ganz windisch, mit den hachstnotigsten
glaubenssachen unterweist, sondern wie
das unverninftigste vieh aufwachst...”
(...ker v tej Zupniji Zivi mnogo Zeblarjev
in fuzinarjev ter drugih oseb, ki so nem-
Skega jezika popolnoma neveSci... tudi
je obZalovanja vredno, da njihove mladi-
ne, ki je kakor njihovi starsi skozi in skozi
slovenska, nih&e ne pouéuje v prepotrebnih
verskih zadevah, temve¢ dorasca kakor ne-
spametna Zivina...).

V Zupni cerkvi sv. Jakoba v Beljaku je
med nagrobnimi spomeniki tudi nagrobni
kamen beljatkega me$&ana Jurija Zige
Seidnerja.

Leta 1730 je ljubljanski 3kof Ziga Feliks
poslal ljubljanskega kanonika Antona Lach-
nerja s spremnim pismom z dne 20. junija
na vizitacijo Zupnij beljaskega cerkvenega
okroZja. Imenovani kanonik je to vizitacijo
izvrSil v dneh od 6. do 9. julija. Zapisniki te

vizitacije zajemajo v glavnem podatke o sta-
nju cerkvenega inventarja, za naso razpra-
vo pa je najbolj zanimivo, da je vizitator pri
vseh Stirih Zupnijah, to je v Skocidolu, Lipi,
Dvoru in St. Rupertu dal poudarek na to,
da mora tamkajsnji Zupnik biti ves¢ sloven-
ckega jezika (,parochus loci debet esse
Linguae Sclavonicae gnarus“). Pri Zupniji
St. Rupert je vizitator ugotovil, da je bil vi-
kar Weis prezentiran od ljubljanskega stol-
nega kapitlja, ki ima prezentacijsko pravico
alternativno z gospodstvom Landskron. Po
izjavi vikarja Weisa ima cerkev v St. Ruper-
tu 24 goldinarjev v denarju, ki jih v po-
sebni skrinjici hrani oskrbnik gradu Lands-
kron JoZef Aichelberger.

Vikar Nikolaj Weis je vec¢ let Zupnikoval
v St. Rupertu, kjer je Se leta 1746 listinsko
izkazan kot vikar. V letu 1750 pa je kot
Sentrupertski vikar izkazan novi vikar Janez
Krstnik Miller, ki je potem leta 1754 postal
vikar pri Smiklavzu v predmestju Beljaka.
Za svojega naslednika je priporogal kapla-
na v Tinjah Valentina Lieskonigga, ki je
~spostovanja vreden ter expertus et proba-
tus Sclavonicus (izku3en in cenjen Slove-
nec)“. Grof Dietrichstein pa je prezentiral
na to mesto dne 5. 10. 1754 duhovnika Jo-
Zefa pl. Aichelberg, ki ga je potem stolni
kapitelj v Ljubljani postavil za vikarja v St.
Rupertu. (Dalje v pribodniji Stewilki)
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2. Spominski zimski

pohod

sArihova pec* lepo uspel

V spomin na partizanske borce, ki so februarja 1945 padli pri bun-
kerju pod Arihovo pe&jo nad Sentjakobom v RoZu, so Slovenska
sportna zveza, Slovensko planinsko drustvo Celovec in MeSani pev-
ski zbor ,Roz“ v Sentjakobu, priredili v nedeljo Il. zimski pohod ,Ari-
hova pec”, katerega se je udeleZilo okrog 300 tekacev in pohodnikov.

Poleg domacinov so se pohoda
in teka udelezili tudi jugoslovan-
ski konzul v Celovcu Alfonz Na-

berznik z druzino, zastopnik ZTKO
Slovenije tovari§ Leni¢, tajnik Zve-
ze slovenskih organizacij dipl. inz

Feliks Wieser, &tevilni pohodniki in
tekaci iz Slovenije, skupina Stu-
dentov iz Svice, predstavniki tiska
ter Stevilni drugi zastopniki politic-
nega in kulturnega Zivljenja ko-
rosSkih Slovencev.

Letosnji pohod ,Arihova peé" se
je odvijal v znamenju 35-letnice
brutalnega dejanja, kjer so SS-ovci
in domaéi nacisti v globoko za-
snezenih gozdovih pod Arihovo
pec¢jo zahrbtno in zverinsko pobili
osem partizanov in partizank, nji-
hova trupla pa javno razstavili ob
cesti v Sentjakobu. To zverinsko
dejanje je ostalo v nepozabnem
spominu nasega ljudstva.

V okviru pohoda je bila pri nek-
danjem partizanskem bunkerju pod
Arihovo pecjo, kjer se je odvijalo
to neclovedko dejanje in zgoraj
visSje na Blesceci planini, kjer je
slovenska planinska postojanka s
spominsko ploséo, Zzalna komemo-

racija, ki so jo oblikovali Tongi
Schlapper, Malle Janko, Sonja Ban
in Franci Urschitz iz Lo¢, ki je kot
mlad pastircek imel zveze in po-
znal padle borce in borke pod Ari-
hovo pecjo. Obe Zalni slovesnosti

sta bili tako pretresljivi, da je ob
izvajanju zavladala grobna tiSina
in da so se ljudje tudi dejansko za-
mislili tistih strasnih ¢asov, ki se
ne smejo nikdar veé povrniti ozi-
roma ponoviti.

Kot Ze omenjeno je bil na spo-

redu tudi smucarski tek, katerega
se je letos udelezilo Ze kar petde-
set tekacCev, kar je Se enkrat vec
kot lansko leto. Ceprav organiza-

Podjuna - sankarske tekme

Februarsko sence, to milo in meh-
ko %e, ni posiialo do poldneva; na
belo zasnezeno Pedjuno pod Sv. He-
mo pa je Ze pnpclmlo s trdo vigred-
no modjo. ,Zmuskan® (stisnjen) sem
bil med ljudmi, ki so se gnetli na ve-
likem (1]_,r1Jme prestoru (cilju), po-
dobnem ov¢ji bt’l]l Bili so otroci,
mladenidi in starejdi ljudje, moiki in
zenske, ki so se prerivali vsekrizem
in vsevprek na progi, kakor raki v
jerbasu,

Ob 35-letnici zmage nad fa-
fizmom in 25-letnici podpisa av-
strijske driavne pogodbe vabi
ZVEZA SLOVENSKIH ORGANI-
ZACU ob svoji 25-letnici na

FILMSKI VECER
(z diskusijo)

v telrlek 6. marca 1980 ob 19.30
uri v hotelu Obir v Zel. Kapli.
Film ,Ta hifa je moja pa vendar
mcja ni” obravnava dogajanja
na Korolkem po drugi svelovni
vojni [zmaga nad faizmom,
podpis avshrijske driavne po-
godbe, delovanje korolkega
Heimatdiensta, podiranje dvoje-
zi¢nih napisov v letu 1972 in so-
lidarnostno gibanje).

Po filmu se bomo pogovorili o
u!‘:‘uulnlh problemih in vpraia-
njih.

Iz daljnjih in bliznjih vasi in kra-
jev so se bili zbrali ob vznoZju lepe,
morda malce poledenele proge.

Tekmovalo se je kot pred kakim
ckroglim mesecem v petih razredih.
Start je bil v precejinji vidini goste-
ga gozda, imenovanega ,Hudi grad®.
Tekmovalke in tekmovalci so najprej
fvignili skozi ozko drdo, ki po ma-
lem prehaja v diroko — dobro pre-
pluZeno strmo pot, ki se lepo vije do
cilja v dolini. O¢ radovednih, ki so
gledale nemirno, so se nenaravno §i-
rile, ko so sankarji pridrveli z veli-
ko brzino v cilj. Ce je bila kakina
zelja tega ali drugega sankarja, je
bila le ena: hiteti, hiteti, kar se da
hitro v cilj. Nekaterim ,borcem®, e
jih tako smem imenovati, se je Zelja
tudi izpolnila, ostali pa so se ,troi-
tali¥, da se bodo prihodnjié bolj
»znajdik“ (koraj%no) sankali.

Nekemu sankarju tega dne ni bila
sre¢a mila, pa se je nekoliko poiko-
doval, toda vedina je zdravo presan-
kala progo.

Ob koncu bi izrekel $e hvalo vsem
tistim, ki so se v pravem pomenu
besede mudili in trudili s pripravlja-
njem proge in z organizacijo obeh
tekem (1. tekma je bila 13. januarja)!
Se enkrat hvala za ves trud! Sloven-
sko $portno drustvo ,Peca® v Podju-
ni vabi Ze vnaprej na prihcdnje san-
kadke tekme izpod Sv. Heme. Rezul-
tate objavljamo na 8. strani!

Rudi Benetik, Podjuna

torji niso dobili teptalnika, je bila
proga kar v redu, saj se je vila
skozi gozd, slikovite jase in preko
potoka v smeri proti Arihovi pedéi
in nazaj proti Polancu, kjer je bil
tudi cilj in tudi start. Najboljsi te-
ka¢ dneva je bil Jeseni¢an Trpin
Srecko, ki je prejel za nagrado
umetnidko izdelano plaketo Slo-
venskega vestnika. Rezultate teka
objavijamo posebej na 8. strani.

Smer pohoda je vodila kot lan-
sko leto od Polanca na Cemernici
mimo nekdanjega partizanskega
bunkerja pod Arihovo pecjo na
BleS¢e€o planino k planinski po-
stojanki ,Koé&i nad Arihovo peéjo“,
kjer je bil konec oziroma cilj po-
hoda.

Letodnja udelezba je bila tako
velika, da se organizatorji pohoda
resno ubadajo z mislijo, da bo tre-
ba prihodnji¢ pohod preusmeriti
(kam, odvisi e od lokalnih moZno-
sti — proti vzhodu od koce kot se-
daj ali pa proti zahodu), tako da bi
koc¢a imela samo Se vlogo vmesne
kontrolne tocke (da bi se pohodni-
ki kratko ustavili, popili &aj in do-
bili odgovarjajo¢i zig in odsli na-
prej) in ne kot sedaj, ko je bil tu
cili pohoda in hkrati ogromno
ljudstva, ki ni imelo prostora v ko-
¢i. Skratka tako bi bila ko&a raz-
bremenjena, zlasti pa bi bilo to
vazno ob slabem vremenu.

Il. dobro uspeli zimski spominski
pohod ,Arihova pec¢“ je organiza-
torje samo potrdil v mnenju, da bo
ta pohod v prihodnosti postal tra-
dicionalna osrednja zimskoSport-
na prireditev koroskih Slovencev.

Naj ob tej priloznosti v imenu
organizatorjev izrecemo iskreno
zahvalo vsem, ki so kakorkoli po-
magali, posebno pa dijakom di-
jaskega doma SS8D oziroma slo-
venske gimnazije v Celovcu, ki so
kakor lansko leto pomagali prega-
ziti oziroma speljati pot na Ble-
8¢efo planino; kmetu Polancu na
Cemernici za njegovo gostoljub-
nost in prijaznost, da je dal na raz-
polago svoje prostore v hisi; doma-
éemu zdravniku iz Sentjakoba dr.
Simeju Hoji za stalno pripravije-
nost v primeru nesrece ter seveda
Hanziju Inzku, ki je imel najbolj
odgovorno delo — speljati tekasko
progo in to brez sodobne tehnike
(naprave za teptanje proge, ki je ni
bilo mogoce dobiti).

Pohod pa so v obliki daril pod-
prla tudi razna koroska podjetja in
ustanove: tovarna Elan na Brnci,
Christian Breznik (Radenska) iz
Celovca, Topsport v Pliberku in
Slovenski vestnik, ki je dal glav-
no nagrado. Vsem v imenu organi-
zatorjev iskrena zahvala.

ZVEZASLOVENSKIM ORG

ANIZACII NA KOROSKEM

OSREDNJA PISARNA
V CELOVCU

deluje vsak dan od ponedelj-
ka do petka, od 8. do 17. ure.
Posebne uradne ure vsak Ce-
trtek od 9. do 12. ure pa so
namenjene tistim, ki se Zelijo
o raznih problemih pogovo-
riti s sekretarjem ZSO,

tov. Feliksom Wieserjem

OKRAJNA PISARNA PLIBERK

posluje vsak torek od 9. do
12. ure. V pisarni bodo:
4. 3. 1980

tov. dr. Franci Zwitter
pravna vpra$anja

Prejinji Cetrtek smo se na pokopa-
Liséu v Zelezni Kapli poslavljali od
M:i.:,lcng,a Frandija Sadolska. Kruta
usoda in zahrbtna bolezen sta ga iz-
trgali druzini in prijateljem, starega
komaj 38 let. Kako priljublijen je
bil, je pokazalo ogromno itevilo po-
grebeev, ki jih Zelezna kapla komaj
pomni.

Rojen leta 1941 p.trn'z.msk.r'm star-
sem Zali in Mibu Sadoliek, je %e v
svojib mladih letih spoznal, kako trd
je boj za Zivljenje in napredek gor-
skega kmeta pa tudi boj za napredek
m mur med lLwdmi v nasi dedeli.
Sprejel je ta boj pt’}br opmm.fnm in
ga bojeval z wvsemi svojimi vrlinami,
z ljubeznijo do doma, domacih in
domace besede, s prr'a'rmsrjo pri tr-
dem delu, z wvso prizadevnostjo za
narodni obstoj, s prepriCanjem, da
dobra misel dobrega ¢loveka najde,
s kriticnostjo &e je bila potrebna, z
vdanostjo in vero, najbolj odlocno pa
s pesmijo, ki jo je prepeval v doma-
cih zborth ali pa jo koval v rimo sam
v tihih urah in trenutkib.

Med wvojno je bila Mikijeva dru-
Zina v partizanih, njen dom pa so
Nemeci pozgali. Zopet v svobodi so

start in mladi gospodarji dom in po-
sest tako obnovili in izgradili, da je
pravi kras wvse okolice. Prav zaradi
svojega naprednega gospodar;ema ter
zdravega miiljenja si je Franéi pri-
dobil wveliko ugleda in mu je zato
lindstvo zaupalo Stevilne funkcije.

Od leta 1964 naprej je bil odbor-
nik od leta 1978 pa podpredsednik
SPD ,Zarja“. Bil je tudi odbornik
kmecke gospodarske zadruge v Ze-
lezni Kapli, leta 1975 pa ga je spreje-
la Zwveza slovenskih organizacij ©
Celoven kot mladega in izkuienega
kmetovalca, ter mgovorm'ka skupne
poti in nh.’}e v Svoj wpravni ua’éJ
Socialistitna stranka pa ga je pri
obéinskibh volitvah leta 1979 kandi-
divala na 6. mesto in je bil izvoljen
v obéinski odbor, kjer je znal odloé-
no zastopati politiko medsebojnega
spoitovanja dveh narodov na enako-
grawai podlagi, predvsem pa interese

mectkega stanu. Vse svoje funkcije je
vrsil zelo premisljeno, izravnalno in
z veliko mero zdravega bumorja. Bil
je tudi soustanovitelj in odbornik juz-
nokorolke turistiéne druzbe.

Poleg vsega ogromnega dela, pa je
vedno nalel fas za navodno skupnost,
druitvo in petje.

19 let je pribajal s svojo *eno Bre-
dico po strmih poteh Lobnika na pev-
ske wvaje ter nastope. Poznali so ga
pevci Podjune in preko nje in so za-

Mikijevemu Frangiju v slovo

Zemlji, ki me je rodila,
dajte moj umrli prah,
ona bodi mi gomila,
njen odeva naj me mah.

(S. Gregorcic)

to prisli tako Stevilno, da ga pospre-
mijo na zadnji poti. Kot dobremu
tovariin in sosedu so mu zapeli na
domu, pred obéinsko hiso, v cerkvi,
kjer je tudi sam tolikokrat prepeval
in ob odprtem grobu. V zemljo pa
so ga poloZili tovariii lovci, ki so
se poslovili tudi z Zalostinko. Pa tudi
wVellachtaler  Trachtenkapelle in
trobentaci  ,Blasergruppe  Siidkirn-
ten“ so se poslavijali z Zalostnimi
melodijami. 'V zadnje slovo so po-
vzeli besedo Zupan Lubas na Zalni
seji in pred obcinsko hito, A. Juvan
v imenu stranke, in pr{'dq’rhui Z50
dr. Franci Zwitter na Zalni seji vseh
slovenskih druitev in organizacij v
hotelu Obir. V istem imenu pa je
spregovoril svojemu  podpredsednikn
na kapelskem pokopaliicu e pred-
sednik SPD Zarja“ Peter Kuhar.
Zalne cerkvene obrede sta opravila
Jupnik Stefan Messner in kaplan Pol-
dej Zunder.

Dokoncal je dragi Franéi svoj Ziv-
lienjski boj. V celoviki bolnici je mo-
ral podleéi budi bolezni. Ne bo se
vrnil ve¢ na Mikijev dom, ne bo veé
prepeval ne se weselil s vojimi prija-
telji. Ostaja nam le bridka tolaba,

da ga je smrt resila vsega trpljenja.
V upanju, da bo njegova dobra misel
vodila nadaljnje delo vseh organiza-
cij v katerth je deloval, ﬁac"cmo
obraniti Franéija v najlepiem spo-

ming. Bo pa naj nam twdi svete
vz‘%fed. A
alujoct zeni, otrokoma in starsem

izrekamo nase globoko sozalje.

SLUZBENO MESTO

Turistiéna agencija v Celov-
cu isce kvalificirano sodelav-
ko ali absolventko gimnazije,
trgovske akademije ali visje
poklicne $ole. Nadaljnji po-
goji za nastavitev so:

@ obvladanje obeh dezelnih

jezikov,

® smisel in veselje za delo
z ljudmi in

@ pripravijenost za enoletno
strokovno usposabljanje
izven Koroske.

Kandidati se naj pismeno ja-

vijo (kratek Zivljenjepis) na

naslov: Gospodarski odbor

Zveze slovenskih organizaci],

Gasometergasse 10, 9020

Celovec.

Prirejajo:

5. Rozanski izobraZevalni teden

(OD 10. DO 16. MARCA 1980)

SPD ,Koéna“ v Svecah, SPD ,Bilka“ v Biléovsu, SPD ,Gorjanci“
v Kotmari vasi, SPD ,RoZ“ v Sentjakobu v RoZu, KD ,Peter
Markovié“ v Rozeku, SPD v Sentjanzu.

Program bomo objavili prihodnjié.

Prisréno vabljeni!
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Xlll. SREGANJE ,,0D PLIBERKA DO TRABERKA*“

Uspela koncerta v BilSovsu in Pliberku

Letos je v teku Ze 13. pevsko sreCanje, ki teCe pod naslovom
»Od Pliberka do Traberka“ in v okviru katerega sodelujejo pevski
Zbori iz MeZiske, Dravske in Mislinjske doline ter pevski zbori iz
JuZne Koroske. V okviru tega sreanja sta se konec prejinjega tedna
odvijali dve taksni prireditvi in sicer v Biléovsu in v Pliberku.

Preteklo soboto so prijatelji
Petja bili vablieni v MiklavZevo
dvorano v BilGovsu. Pred koncer-
tom je navzoce pozdravil predsed-
Nik Slovenskega prosvetnega drus-
va  Bilka" v BilGovsu, Toni Schel-
lander, predvsem pa je izrekel do-

.Svoboda“ iz Prevalj ter me3ani
pevski zbor KD iz Slovenj Gradca.

Spored v Biléovsu sta povezo-
vali Ogris Geli in Valentinitsch Ani.
Dvorana pri MiklavZu je bila do-
cela napolnjena in vsi so z navdu-
Senjem spremljali program, ki so

brodoslico vsem sodelujocim pev-
Cem in nato predal besedo pod-
Predsedniku Slovenske prosvetne
Zveze, Jozku Hudlu. Le-ta je po-
Zdravil med obéinstvom konzula
SFRJ v Celoveu, tovarisa Naberz-
Nika Alfonza s soprogo, bil&ov-
Skega zupana Hanzija Ogrisa, cen-
trf=\|rleg;|a zborovodjo Slovenske pro-
SVetne zveze, Hanzija Kezarja s
SOprogo: svetovalca za glasbeno
kulturo pri ZKOS, Toneta Lotrica,
Predsednika IS Kulturne skupnosti
Ravne, Josipa Ko&uto; predsedni-
ka ZKO, prof. Logarja ter tajnika
Kulturne skupnosti Ravne, Bineta
Bevca,

V Biléovsu je nastopalo sedem
Pevskih zborov, in sicer: Mo3ki
Pevski zbor SPD ,Edinost" iz Pli-
_berka, moski pevski zbor KUD
Sentanel ,Sentanelski pavri”, tam-
buraski zbor SPD ,Jepa-Basko je-
Zero* jz Log&, ,Kvintet dunajskega
krozka“, mesani mladinski zbor
2vezne gimnazije za Slovence iz
Celovca, moski pevski zbor DPD
»Svoboda“ iz Crne na Koroskem,

ga predvajali posamezni zbori. Po
nastopu vsakega zbora pa je pod-
predsednik SPZ JoZko Hudl pre-
dal vsem zborovodjem plaketo
Zveze kulturnih organizacij Ravne,

v spomin na 13. sre¢anje ,0d Pli-
berka do Traberka“.

V nedeljo pa smo bili vabljeni v
Schwarzinovo dvorano v Pliberku
na podoben koncert. Tudi tukaj je
goste in pa pevce pozdravil JoZko
Hudl. Povezavo v Pliberku je imel
Franc Kueznik. Tudi dvorana v Pli-
berku je bila nabito polna (za NT
morda ¢udez?). V Pliberku je na-
stopilo Sest pevskih zborov, in si-
cer: Dekliski pevski zbor DPD
»Svoboda“ iz Dravograda, mesani
pevski zbor Slovenskega kulturne-
ga drustva ,Peca" iz Globasnice,
Obirski Zenski oktet, moski pevski
zbor ,Svoboda“ iz Mute, moski
pevski zbor SPD ,Radise” ter me-
Zani pevski zbor SPD ,Gorjanci”
iz Kotmare vasi.

Tudi v Pliberku so zborovodje

prejeli spominske plakete ZKO
Ravne.
Tudi z mnoziéno udelezbo na

teh dveh koncertih smo ponovno
dokazali svojo Zivljenjsko voljo ter
da nikakor nismo pripravljeni klo-
niti pred nasimi upravi¢enimi zah-
tevami in da ho&emo Ziveti kot
enakopraven faktor na tem dvoje-
zitnem ozemlju juZne Koroske.

Zakljuéna prireditev 13. pevske-
ga sre¢anja ,0d Pliberka do Tra-
berka“ bo v soboto, dne 1. marca
1980 v Sportni dvorani pri osnovni
Soli na Ravnah, in sicer ob 19.00
uri. Ljubitelii petja  ste prisréno
vabljeni na Ravne.

Sentilj ob Dravi

Ljudje iz Sentilja in okolice smo
zelo ponosni na nade kraje. Na te pa
nismo ponosni samo domadini tem-
ved tudi $tevilni gosti, ki poleti radi
prihajajo k nam na poditnice. Naj-
privlaénejdi in tudi zgodovinsko in-
teresanten predel Sentilja je vsekakor
stara cerkev, (ki smo jo pred nedav-
nim delno spremenili v mrtvadnico)
z Zupniféem in ne nazadnje nhova
cerkev, Na Zalost pa je treba ob tej
ugotovitvi povedati, da je ravno ta
predel Sentilja najbolj zanemarjen in
sicer glede ceste, ki vodi mimo stare
cerkve in Zupni$éa do novega poko-
palif¢a. Ob deZevnem vremenu je na
tem ,kolovozu® toliko blara, da se
¢lovek komaj prebije do pokopalifda
in tudi drugale je ,cesta“ v obup-
nem stanju.

najprej uredijo najbolj znamenite
okolife kot so to centri vasi s cer-
kvijo. Pri nas v Sentilju pa je ravno
ta predel okoli cerkve najbolj zane-
marjen. Veselimo se vsakega napred-
ka v nadi vasi, pa etudi gre na ra-
¢un manj pomembnih investicij kot je
na primer asfaltirana cesta s cestno
razsvetljavo v Pelce. Vsi, ki imajo
nekaj besede v obdini, naj se zavza-
mejo, da se uredi tudi cesta do poko-
palida, kjer je najvedja koncentracija
ljudi tako ob sluzbah boZjih kakor
seveda tudi ob pogrebih.

Sentljani in okolidani apeliramo na
nafo obédino, da odstrani tudi zadnj
sramotni madez Sentilja, da bo nad
kraj z okolico postal ¥¢ bolj privla-
¢en kot je bil do sedaj, kar seveda
tudi koristi pospefevanju turizma v

Povzetek vsebine rock-opere
Matja Gubec-Beg

V 16. stoletju slovenski in hrvaiki kmet trpita pod jarmom fevdalne go-
spode. Stoleine Zelje po svobodi so moénejie, ko kdajkeli prej. Kmetje hrva-
tkega naselja Stubica v Hrvaskem Zagorju komaj in komaj ie prenaiajo na-
silie fevdalnega gospodarja Franje Tahyja: S posilstvom, izZemanjem davkov
in pridelkov, zaziganjem njihovih posestev, kdor pa se mu drzne ugovarjati
ali kritizirati, tega doleti smrtna kazen. Kmetje izvolijo Matijo Gubca za po-
srednika, ki pa ob krutosti znaéaja in ravnanja Tahyje ne uspe. Slednji profi
vsem zakonom miode kmete posilja v vojsko, da jim tako prepadajo kmetije,
druiine pa siradajo. Vse dogodke pa spremljajo ljubezenski prizori mladega
kmeta z vaiko lepotico, sledijo inirige, izdajstva in podobno, kar pripelje
pozneje fudi cdo fragiénega konca. Rojeva se moéan kmetki upor, kmetje
noéejo veé plaéevati svojih prispevkov Tahyju, ob uporu celo smrino ranijo
njegovega slugo. Na velikonoéno nedeljo se morajo kmetje ob Tahyjevem
napadu umakniti v majhno cerkvico, kjer jih le-ta krvavo pokonéa. Matiji
Gubcu z nekaterimi ranjenimi uspe pobegniti. Mlada kmeéka dekleta ob svo-
jem opravilu na polju ob prepevanju pesmi o Zalosinem dekletu so izpostav-
liena nasilju Tahyjevih pajdasev, lepotico Jano s silo odvleéejo v Tahyjev
dvorec. Iz dvorca se zaduje samo 3e krik posilijenega dekleta — Jana nato
izgubi razum, v gluhi in femni noéi joge nad izgubljeno ljubeznijo... um se
ji je omraéil... Kmelje prisefejo maiéevanje., Zberejo se za odlodilni boj
proti velikatki vojski.

V ranem jutru 5. februarja 1573 se zaéne velika bitka pri Stubici. Sloven-
ski in hrvaski kmecki punt se herojsko bori proti znaino moénejiemu sovrai-
niku in mu konéno tudi podleze, K femu je spet pripomoglo izdajstvo. Matija
Gubec se prostovoljno preda v sovrainikove roke, da bi s tem resil Zivljenje
svojih fovariiev. Na trgu Sv. Marka 15. februarja 1573 javno usmrlijo Matijo
Gubca: kronajo ga z iareéo Zelezno krono na Zareéem Zeleznem prestoly,
naknadno pa ga e razéetverijo, f

Kmelje so izqubili Zivljenjsko bitko, toda Zivljenje fece naprej... toda
globoko v svojih srcih ¢utijo — DA KLJUB PORAZU VSE NI BILO ZAMAN.

ZVEZA SLOVENSKIH ZENA V CELOVCU

vabi na

obdni zbor

v soboto 8. marca 1980 ob 13. uri v dijaSkem domu SSD v Ce-
lovcu, Tarviser SiraBe 16.

Obéni zbor bo po stari tradiciji ob Mednarodnem dnevu Zena,
ki bo letos v znamenju 70-letnice praznovanja tega borbenega
dneva naprednih Zena vsega sveta.

Zene, ki ¢utite z nami, pridite k naSemu praznovanju!
Odbor Z5Z

Moski pevski zbor ,Vres* DPD

Povsod je navada, da po vaseh

nasdi vasi in okolici.

Valentin Polaniek 20
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+Da so ti e dopust dali?" se je odkrehal po globo-
kem pozirku Domnov oce.

.Saj ga ved kot poldruge leto nisem imel!"

»Kaj pa z roko, da jo pestujes?"

~Ranjen sem bil, pa je pravzaprav Ze v redu, zdaj se
le $e delam invalida, dokler bo §lo."

Marjanca bi vrgla najraje nekaj vmes, pa je pocakala,
ker je ofe nadaljeval svoje.

Ko je seznanila Marjanca oceta z najnovej$o zadevo
Na Obvrhju, je &érhnil nekam pred sebe:

»Marjanca, bolje je, da grem danes prosit na Zan-
darmerijo, naj mi spustijo sina za kak dan domov. Jutri
bodo Zandarji ze razdrazeni kot sréeni.”

. .Moram imeti dovoljenje teh okrogloritastih Zandar-
Jev, ako smem domov ali ne? Ko sem se vceraj javil pri
Samem Vrabitu, kakor se glasi nalog celovSke kolodvor-
ske vojaske komande, ni zinil niti besede o tem. Sele
Prijazen je bil in me ob&udoval kot frontnega dopustnika.*

,Saj drugih tudi spustijo, ¢e so doma prav dale¢ od
Kaple, kjer ni blizu zandarmerije."

Zdaj Marjanca ni vedela, ali namerava v gozd ali ne.
Véeraj je mislila ze tako, ko je videla, da se je napotil gor
V Ojstrovino in ga je zadrZala. Mislila si je: Najprej se
Naj spocije. Naj v miru prezivi dopust, kajti pri partizanih
9a ne bo vet in je zadeva zelo naporna.

Oce je gladil svoje mozZate ¢rne brke:

»Ali bi pocakal mene tukaj, ali bi 8el z mano na trg?
Imam opravke. K Tonu moram, da mi pove, kam naj grem
delat. Ves$, letos ne smemo vec sekati povsod.”

LZakaj ne?"

Siroko se je zarezgetal:

,Osvobodilna fronta ne pustil”

Spet novo presenecenje za Domna: Ali je potem to-
liko partizanov tu okoli, da komandirajo zunaj Kaple?

.Tega ti $e nisem utegnila povedati!“ se je zasmejala
Marjanca.

,Potem samo v Kapli $e ni partizanov, povsod dru-
god pa 2e?" se je &udil in raznezil Domen. Malce pa je
dobival vtis, da pretiravata tako Marjanca kot zdaj %e oce.

.Ne bi rekel, da jih ni, a frontovcev pa je tudi Ze ne-
kaj, a ne Spela?“

.Tako je, Melhior!"

Domen se je zasmejal, ker je menil na tihem: No,
zdaj bo pa¢ ofe moral nekaj svojih znanih 3al zbiti. Pa
ni bilo tako. Povedala sta mu, da ima vsaka hiSa frontov-
cev ,partizansko ime‘, tudi posamezne osebe terencev.
Spet je gledal zadudeno: Kake besede vlacijo na dan!

.Kaj pa je spet to — ,Terenci‘?"

.No, zdaj ne more§ vsega kar na mah razumeti. Pri
nas se godijo velike reéi, Domen! Séasoma bo$ Ze prisel
v tir. Torej jaz moram iti. Na, kar potakaj me tukaj! S
svojim sinom, frontnim dopustnikom, se ne bi maral po-
stavljati pred Svabi."

.Pravzaprav pa je Ze na$ frontovec, hihil* ju je od-
slovila Marjanca.

Dan za tem, v nedeljo, je prinesla Soncarjeva héerka
Domnu v Kaplo lepo praznjo obleko, ki je bila shranjena
v njegovi omari na dekletovem domu, ¢etudi skoraj Stiri

leta ni bil ve¢ Domen hlapec pri hisi. Nekaj reci pa je
hranil zgoraj v bajti pri stardih.

.Kaksen se pocuti§ ¢lovek v normalni obleki!* se je
¢udil samemu sebi, ko je stopal po tetini kuhinji, kjer ga
je €akala Soncarjeva Mici.

.Nasa dva, ati in mama, sta mi narocila, da te moram
pripeljati domov!” je rekla.

Domen je pogledal devico, ki je 8la v osemnajsto leto.
Koliko se razvije taka decva za poldrugo leto! je ugotav-
ljal Domen z navihanim nasmeSkom krog usten.

. Tedaj bova morala odriniti kmalu iz Kaple, ko tako ni
kaj poceti. Bo kaj dobrega za juzino?"“

Mici se je nasmejala Domnu Se bolj sladko:

.Ved, vse najboljSe bo. Tudi tisto, kar ima$ ti tako
rad! Se pravi, kar si imel v€asih tako rad: Prekajeno svinj-
sko meso, navrh pa suhe krape!"

Vsi so se smejali. Se teta Franca tudi. Saj je vedela,
da se hranijo na Soncarjevem dobro. Gospodinja je znala
dobro kuhati.

Ko sta sestopila z glavne ceste pri konzumovem
vogalu, je omenila Mici narejeno postransko, da se je do-
govorila z Mijo, ki bi Sla zraven.

.Kaj pa bo delala gori?"

,Oh nié¢, tako bo 8la na nedeljski obisk. Saj pride
vecékrat k meni. Prijateljici sva si."

A tako!" se je ¢udil Domen. Vseeno pa je opazil na
Micinem obrazu, da se pretvarja.

Grede sta narocila teti Mari, naj re¢e, Domen je pri
znancih v Kapli, ¢e bi Ze kak Zandar poizvedoval za njim,
kajti prav doti¢no hio je navedel, kjer bi se zadrZeval
¢ez dopust.

Cim bolj sta se priblizevala Zaklan€evi hisi, tem po-
&asneje je stopala Mici, kakor da se je upehala Ze na
kratki poti. Skrivaj pa se je predajala sebi¢ni Zalji: Naj



on neneenr anssven GFA@AiISEaNski Hrvati v preteklosti in sedanjosti

(Nadaljevanje iz prejinje itevilke)

Zavo se knjizevnosti gradiféanskih Hrvatov
vse do danes ni posredila dokonéna uvrstitev
v razvoj hrvadke literature.

Kljub izredno rezkim finanénim in organi-
zacijskim problemom je skupina okoli Merfi¢-
Miloradiéa, najvedjega pesnika gradis¢anskih
Hrvatov, leta 1910 izdala prvi tednik gradi-
$¢anskih Hrvatov — ,Nale Novine“. Skupina
okoli Miloradi¢a je hrvalko narodno zavest,
ki je bila stoletja zanemarjena, hitro presadila
tudi v literaturo gradi$éanskih Hrvatov. No-
silei hrvaskega preporoda so se odloéno zo-
perstavili idejam madZarizacije in germaniza-
cije, ki so neusmiljeno odklanjale vsako de-
mokratiéno in njim tuje nacionalno gibanje.
[zbruh prve sverovne vojne je 2al prekinil de-
lovanje izobraZenstva, zbranega okoli lista
»Nase Novine“, Leta 1921 je bila dolodena me-
ja med Avstrijo in MadZarsko. Velik del za-
hodne Madzarske je pridel k Avstriji, Ustanoy-
ljena je bila nova avstrijska zvezna defela —
Gradidéanska. Za hrvatko manjéino je bil to
hud udarec, saj so bili bivii zahodnomadZarski
Hrvati z novo mejo razdeljeni na Avstrijo in
MadZarsko. 20 hrvaskih vasi je leta 1921 osta-
lo pri MadZarski, medrem ko je bilo okoli 80
hrvadkih vasi prikljuéenih Avstriji.

Sele leta 1929 je bila ustanovljena danes naj-
pomembnejia in po ¢lanstvu najmodnej$a or-
ganizacija gradi¥¢anskih Hrvatov, namred Hr-
vatko kulturno druftvo. S tem se je v glavnem
konéal proces nastanka in utrditve hrvatke
narodne zavesti na Gradifanskem.

@® MED NACISTICNO DIKTATURO*

Takoj po nacistiénem prevzemu oblasti so v
Zeljeznem/Eisenstadr ustanovili t. i. ,.narod-
nostni urad“ (,, Volkstumsstelle“), ki je dobival
ukaze z Dunaja in iz Berlina. Pristojen je bil
za ,nego narodnosti v mejnih podrodjih®, to
se pravi, da je bila njegova naloga ,opazovat“
vsa dogajanja v Zivljenju nenemikih narodnih
skupin. Ceprav so nacisti Gradi¥ansko kot sa-
mostojno upravno enoto razbili, je ,narodnost-
ni urad” ostal v Zeljeznu, podrejen je bil ,gauu
Spodnja Donava“, moral pa je ,skrbeti® tudi
za tisti del Gradi$tanske, ki je prifel h ,gauu
Stajerska®,

Vse hrvatko na Gradi$¢anskem je bilo na
cistom trn v peti. Predvsem je njihovo neza-
dovoljstvo vzbujal pouk hrvatkega jezika na
ljudskih Solah — éeprav je bil zelo omejen!
Komaj so si uzurpirali oblast v driavi, so za-
éeli — deloma z groZznjami in z neprikrito silo
— iztrebljati hrvaddino z vseh podrodij drui-
benega Zivljenja. Mnogo narodno zavednih hr-
vaskih uditeljev so prisilno premestili v nem-
tke vasi, v hrvatke vasi pa so poslali nemtke
uditelje, tako da hrvadki otraci le ne bi imeli
moznosti gojiti hrvasko materin&ino in se v
njej naprej izobrazevati. Nacistitno usmerjeni
ucitelji so otroke silili k zanikanju svoje narod-
ne pripadnosti in jezika, pri ¢emer se niso
ustradili niti ustrahovanja in telesnih kazni. V
nckaterih obéinah so lokalni nacistiéni veljaki
zaplenili in uni¢ili vse hrvatke knjige, ki so
jim pridle v roke. Gradi¥¢anski nacistiéni ve-
ljak dr. Tobias Portschy, ki danes %ivi kot pre-
mozen hotelir v Rechnitzu na ju¥nem Gra-
diféanskem, je izjavil, da je cilj vseh teh raz-
liénih germanizacijskih uprekov, ,tako modno
vdreti v hrvatko narodno skupino, da bodo
Hrvati prenehali biti vpradanje, tako da bi se
v tem obmejnem pasu velikonemikega rajha
znebili vseh mangin“. Hrvar je bil nacistom

o volji le tedaj, e je (kot topovska hrana)
Li| prezpogojno za , Iretji rajh®, se vkljudil
v ,nemiki kulturni krog® ter se nasploh odpo-
vedal svojim manjlinskim pravicam in se kar
najhitreje asimiliral.

Hrvatko kulturno drudtve (HKD), vazen
dejavnik v Zivljenju Hrvatov, je konec leta
1939 sestavilo spomenico ,notranjemu  mini-
strstvu Rajha®, da bi opomnilo na minimalne
zahteve hrvatke narodne skupine. Ministrstvo
je to spomenice analiziralo v repliki, v kateri
so bile Stevilne krajevne skupine Hrvaskega
kulturnega drudeva, ki da jih voedijo ,potuh-
njenci® nasprotniki  nacionalnega socializma,
oznadene za vir pasivnega odpora. Edini hr-
vatki tednik, ,Hrvatke Novine®, je bil pod-
vrzen strogi cenzuri dunajskega gestapa in de
drugi podcenzuri ,narodnostnega urada“ v
Zeleznem, preden so ga leta 1942 sploh pre-
povedali. Hrvatke manjdinske obdine so bile
odpravljene, hrvaski Zupani so lahko bili le $e
tam, kjer je bila javno izjavljena vedina dez
90 %/s Hrvatov, to se pravi, da so zaradi pri-
tiska nacisti skoraj vse zupane hrvakega rodu
odstavili. Cilj te politike je bila ¢im hitrejia
popolna asimilacija in raznaroditev gradiféan-
skih Hrvatov.

Ceprav na Gradi¢anskem ni bilo organizi-
ranih hrvaskonacionalnih odporniskih skupin,
je vendar delovalo v posameznih gradiséanskih
odpornitkih skupinah opazno veliko Hrvatov,
nekaj pa se jih je borilo tudi na strani Jugo-
slovanske narodnoosvobadilne armade. Lansko
leto umrlega najbolj znanega likovnega umet-
nika gradid¢anskih Hrvatov prof. RUDOLFA
KLAUDUSA (predsednik Tito ga je odlikoval
za njegove zasluge kot umetnika in antifadista)
so nacisti ostro kaznovali; izgubil je svoje me-
sto kot dezelni 3olski nadzornik gradiséanskih

Najveéji pesnik in narodni buditelj gradi-
$¢anskih Hrvatov je bil MATE MERSIC MI-
LORADIC (1850—1928). ¥ njegovem rojsi-
nem kraju Frakanava so mu odkrili spo-
menik, ki ga je wusivaril slavni hrvaiki ki-
par Ivan Meitrovié.

hrvaskih $ol. Nekaj narodno zavednih hrvatkih
uciteljev se je izognilo prisilni premestitvi z
begom v Jugoslavijo.

Lera 1943 je izdelala ,referent® za raso pri
rajhovskem komisarju za uévrstitev nemike na-
rodnosti v XVII. vojatkem ckrozju“, necki
vidji vodja SS, ,Osnutek za obravnavo manij-
sin na nekdanjem Gradi$éanskem*., Po tem
osnutku je bila za Hrvate sprva predvidena
nekakina ,rezervacija®, v kateri ne bi imeli
dostopa do javnih uradov in vidje izobrazbe.
55 je smatrala Gradi¥¢ane nasploh za manj-
vredno  ,nemiko-madZarsko-hrvaiko mefano
prebivalstvo in za ,rasno breme za Veliko
nemski rajh*, Vodstvo ,gaua*“ je smatralo Hr-
vate in Madzare za tujek v nemikem prostoru
in je nameravalo po vojni ,refiti manjdinsko
vprasanje“ z izgonom v za to ustvarjene ,re-
zervate” ali pa s splodno izselitvijo vseh manj-
Sin iz Gradiféanske. Da do tega ni prislo, am-
pak je ostalo samo pri naérerih, ki so jih nadli
v predalih nacistiénih veljakov, se lahko gra-
dif¢anski Hrvatje zahvalijo zmagi protihitler-
jevske koalicije in predvsem Rdedi armadi, ki
je osvobedila Gradid¢ansko izpod nacistiénega
jarma. Kajti po doslednem izvajanju nacistié-
nih nadel bi bili v primeru za Nemdijo ugod-
nega konca vojne Hrvati, mogoée pa tudi vse
gradiféansko prebivalstvo zaradi svojega ,me-
sanega znadaja“, kot so trdili esesovei, nedvom-
no prisilno izseljeni. ,Rasni referenti® nacistov
so ze izdelali podrobne nadrte, celo liste hr-
vaskih druzin, predvidenih za izselitev, so pri
osvoboditvi padle v roke zmagoviti Rdedi ar-
madi.

Knjiga o protifadistiénem odporu na Gradi-
$¢anskem, ki jo je lansko leto izdal Dokumen-
tacijski arhiv avstrijskega odpora, bi morala
biti obvezno branje za vsakega demokrati¢éno
misleéega Cloveka nade deZele, ker z znanstve-
no natancnostjo prikazuje izredno velike Zrrve
gradi$¢anskega prebivalstva v boju proti na-
cistitnemu barbarstvu. Da so ravno pripadniki
narodnih manjin na Gradid¢anskem $teli h
glavnim nosileem protifadistiéneca odpora, ie
fe preved razumljivo, kajti manjiine so najbolj
trpele pod to rjavo kugo.

@® CLEN 7 DRZAVNE POGODBE

Avstrija se je 15. maja 1955 pred mednarod-
no skupnostjo slovesno obvezala, da bo narod-
nim manjfinam nudila mo¥nost za ohranitev
identitete. Cepray letos obhajamo %e petindvaj-
setletnico podpisa drZavne pogodbe, gradiftan-
ski Hrvau — tako kot tudi korotki Slovenci
— vecine z drzavno pogodbo zajamdéenih manj-
$inskih pravic ne uZivajo.

V praksi hrvatki jezik ni enakopraven z
nemsdino:

— Hrvart so, kar se tie uporabe njihovega
jezika v sodstvu, v istem poloZaju kot rujeci:
lahko se posluZujejo tolmada. Za razliko od
Korotke, za katero so bili z zveznim zakonom
leta 1959 izdani popolnoma nezadovoljivi
predpisi o izpolnitvi obveznosti iz 3. odstavka
¢lena 7, ki se ude sodstva, za Gradifansko fe
do danes ni prav nobenih zakonskih dolodil o
uporabi hrvatkega jezika pred sodiféem. Hr-
va¥dina se ne uporablja niti pri upravnih ob-
lasteh. Celo v popolnoma hrvalkih obéinah,
kjer se v oblinskem svetu seveda govori hr-
vatko, morajo biti vsi sklepi sestavljeni v nem-
$¢ini. Ni sledu o tem — kot je predvideno v
drzavni pogodbi — da mora biti hrvaitina
nemidini enakovreden uradni jezik v rtistih

Eden najpomembnejiih uéenjakov v 18.
stoletju je bil gradii¢anski Hrvat IVAN
VEZDIN, ki se je kot prvi v evropski zna-
nosti bavil s staroindijsko kulture, pred-
viem s sanskriom, jezikom slaroindijske
knjifevnosti. Raziskave sanskria v 19. sto-
letju so podlaga, na kateri se je razvilo
indoevropsko jezikoslovije.

upravnih in sodnih okrajih Gradii¢anske, v ka-
terih je prebivalstvo hrvatko ali mefano.
Zmanjfevanje hrvatke narodne skupine na Gra-
di¢anskem je treba v veliki meri pripisovati
tej oditni diskriminaciji in neizpolnjevanju dr-
Yavne pogodbe.

— Gradid¢anski Hrvati so ze dolga leta za-
man zahtevali ustrezne radiiske in relevizijske
cddaje v hrvatkem jeziku. Sele januarja 1979
so mogo¢niki ORF ,uslisali* to upraviéeno
prodnjo. Pri gradi§tanskem studiu ORF so
ustanovili posebno hrvatko urednistvo, ki pa je
le revno: en polnopoklicen urednik s tajnico.
Tudi oddajni ¢as je prav reven: dvajset minut
na teden in vsak dan (vendar fele od letos)
pet minut defelnih novic v hrvaidini. In fe to
so si morali gradi&¢anski Hrvati trdo izborirti!
Da je bil ORF po &ezmerni zamudi konéno
pripravljen oddajati hrvalke oddaje, gre zahva-
la trdovratnemu boju narodno zavednih hr-
vaskih aktivistov, ki so neutrudno vedno zno-
va nafenjali to vprafanie in celo izvedli pla-
katno akcijo po vsem Gradi¥éanskem. Boi za
Stevilnejfe in bolj¥e hrvadke oddaje na ORF
se bo nadaljeval.

* Vir: Dokumentacija ,Odpor in preganjanje na Gra-
didZanskem 1934—1945", lzdal: Dokumentacijski arhiv
uv?i:iJ?a?kega odpora, Avstrijska zvezna zaloiba, Du-
na i

(Se nadaljuje)
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se zgodi kaj nepri¢akovanega, samo da bi hodila vso
dolgo pot do doma sama z Domnom!

Ze od daled je Zaklan&eva Mija opozarjala nase. Mici
je pogledovala Domna.

»Kaj pa v mene gledas, ¢e te ona kli¢e?"

.Pravila mi je, da sta bila v kinu!*

+Saj nisva bila sama! Njena sestra Fani je tudi..."

Medtem je Ze priletela Mija naproti — in prozila naj-
prve roko Domnu. Njemu je bilo o€itno nerodno, pa ni
vedel, zakaj.

Ob spremstvu dveh deklet se je pocutil Domen laska-
vo dobro in prijetno. Niso prebujali srca mlade noge, obla
ledja, zaokroZene grudi, zala obraza, iskri pogledi Zivah-
nih o€i in pahljajoéi kodri las. Nasprotno je sprasevalo
nekaj v njem: Koliko ¢ednih decdel sem videl na svetu,
zunaj med ruskimi civilisti, po lacaretih, po vlakih, tukaj
po nasih krajih, a v nobeno se ne bi mogel zaljubiti.
Vedno skusam iskati Minkino podobo v lepoticah. Zdaj
je Ze toliko let, odkar je moja draga v grobu, a zame ni
umrla, zame je Ziva, Zivi v meni samem, zato mi ne do-
pusca, da bi se oziral po drugih lepoticah. Véasih pa imam
obcéutek, da nikdar na svetu ne morem veé biti sreden,
niti za senco tistih nepozabnih svetlih dni, ki sem jih pre-
zivel z Minko. VecCkrat me mudi tudi vprasanje, zakaj ni-
sem vzel Minko za Zeno? Ko bi mi zapustila otroka, bi
Zivelo najino Zivljenje na novo naprej? Tako pa je odsla
brez slovesa s tega sveta. Ce zatisnem oko, vidim njen
obraz in ée sem sam, slutim njen glas. V sanjah se pogo-
varjam z njo. Vsa leta. Pa vedno takrat, kadar mi najbolj
trda prede, me Minka pride v sanjah tolaZit. Tako pre-
pri€ljivo jo dozivljam, da se $e v sanjah sprasujem: ,Glej,
saj sem vedel, da res nisi umrlal' Ko se po takih sanjah
prebudim, ni éuda, da sem silno zmeden. Ne morem si
pomagati, ko trdno pricakujem, da se $e nekje z njo

dobim! Ako Stejem leta, odkar sem bil v Celovcu za vrt-
narskega vajenca, se mi zdi, da je to bilo pred davnimi,
mnogimi leti. A je komaj dobrih devet let... Zal je skoraj
polovica vojaskih. Vojasc¢ina c¢loveka vsega predrugaci,
iznekazi ga. Tako so pravili Ze o€a, ker so trpeli z ujet-
ni§tvom vred blizu deset let v vojaskih capah. Kaj le Se
mene &aka?...

Domen, zatopljen v svoje spomine, je postajal napram
de¢lam na vsem lepem redkobeseden. Mici si je razlagala
to tako, da mu je pa¢ nerodno zaradi Mije. Mija pa je na
tihem posumila, da se pa¢ Domen in Mici rada vidita.
Tako ni preostalo drugega, kot da sta dekleti izmenjavali
med sabo ¢im ve¢ vsakdanjih novic in zgodbic. Obe pa
sta pri¢akovali gorete, da bi se ogladal Domen.

Tako so pridli na jaso s krizem. Domna je prevzelo:
,Tukaj je moj najlepsi kraj na vsem svetu!' mu je zapelo
iz srca. Potem so malo postali in Domen je zapel bolj
zase:

,Ti bos pozabil €isto na me, jaz pa nikol' na te.'

Pri Sonéarju je res ¢akalo izvrstno domace nedeljsko
kosilo. Za tako bi dal Domen vsebine vseh vojaskih me-
nazk! Prav s tisto jedato so postregli, kakor je napove-
dala Mici: kuhan svinjski prekajenec, razrezan in skidan
na krompirjev mocnik v zajetni glinasti kmecki skledi. Za
poslastico pa so prididali suhi krapi in kompot iz posuse-
nih &edenj, jabolénih krhljev in kvoc. Domen je uZival.
Mici pa z njim. Kadar je le mogla, je ujela Domnove o¢i,
ki so hotele reci: No vidi§, saj sem ti rekla, kaj bomo da-
nes jedli! Mija pa je jedla srameZljivo in le plaho odgo-
varjala najnujnej$e. V Domna se skoraj ni upala pogledati.
Tudi Stanislav, poljski deportiranec, je basal vase, da so
se mu svetile o&i. DruZinska mladeZ pa je sedela pri svoji

‘mizici, ki je stala blizu nec¢k v prostrani izbi.

Vsa hisa je vonjala po nedeljskih dobrotah. Prijetno
je dihala v oktobrsko nedeljo. Ljudje so morda prav ob
tem uZivaSkem opravilu pozabili za nekaj ¢asa vojne te-
gobe: Gospodar in gospodinja sina, ki je bil v tujini pri
arbajcdinstu. Dekla Mica svojega znanca, ki je pogreSan
v Rusiji. Dlakov Jurij, neke vrste pomozna delovna sila
pri hisi, a ne zadostna za pravega hlapca, si je delal
skrbi sam po svoje, kdaj bodo padale tukaj take bombe
kot januarja v Celovcu, da je raznasSalo kar cele hise.
Sosedov Peter, pastir, pricakovanega oceta, ki bi moral
priti Ze davno na dopust. Domen, da ne bi prehitro zace-
lila roka, da ne bi prehitro potekli dopustni dnevi, da bi
nasel zdravega brata MatevZa, da bi se vojna koncala Ze
jutri. Mici, da bi prisli vsi fantje zdravi in lepi domov, kar
jih je v Ojstrovini in Meddolju in kapel8ki okolici. Mija, da
ne bi bilo treba nikomur zapustiti hise, ki zdaj jedo pri
Sonc&arjevi mizi, da bi dolgo vsi skupaj ostali, da bi tudi
ona pri kmetu ostala. ..

Zato so jedli pocasi. Ob vsakem griZljaju so se spro-
Sc¢ali. Pocivali so ali se prekinjali zaradi lepe navade. Go-
voriti se menda ne sme pri jedi, a na kmeckih domovih
so Ze vselej kroZile med Zlicami in vilicami pristne Sale.
Osrednja oseba pri mizi je bil vsekakor Domen. Gospodar
ga je ogledoval celo dobrodusno. Kaj si je mislil pri tem
na tihem? Mici je ujela oetove poglede. Domen je ves
zarel v svoji vedri naravi. Nikjer se mu ni poznalo na
zunaj, kako mu je notri pri srcu. Domen je bil nekaj svoj-
skega. Ljudje so ga cenili. Bil je vesel, zgovoren, nadar-
jen za petje, spreten pri delu, zaZeljen v druscini, pred-
vsem pa oboZevalec neucakanih deklet, ¢etudi veckrat
zaradi enega samega plesa, prikupnega nasmeska ali dru-
gace prijetne zadevice.

(Dalje prihodniji¢)
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Najbr? ni nakljudje, da so se prve
Pismenke izoblikovale iz podob, s
aerimi so ljudje oznalevali pred-
Mete in pojave iz svoje okelice in
Preko te likovne abstrakcije konkret-
fega svera sestavljali svoja sporodila.
. tvotne kulture so se torej grafi¢no
“’—"ﬂi_&le‘ ée tako refem, z risbo, z
znaki, iz katerih se je z nadaljnjo
abstrakeijo kasneje razvil umetni in
tudi bolj komplicirani sistem znakov,
150 jih sesravljali v tekste.

Tudi otrok, ki ¢ ne pozna pisave
n e ni vkljuéen v tisto kulturno
5_3“\!0, s katerim smo ,obremenje-
MW" odrasli, na podoben natin, kot
1€ to znadilno za opisano civilizato-
Mo otroftvo ¢loveltva, doZivlja in
SPrejema  sporotila, preko  katerih
Vstopa ez prag kulturne pokrajine,
v kateri smo mi #e bolj ali manj
“dﬂnmﬁcni. S slikanico, katere pri-
Marna |, pisava“ je za otroka ilustra-
ta, ki jo besedilo pravzaprav le
Opolnjuje, ker ga mora vsaj spo-
etka nekdo brati, dobiva otrok neko
ulturno informacijo in sicer na naj-
20l) nevsiljiv nadin, sa je prilago-
Iena  njegovim komunikacijskim in

entifikacijskim sposobnostim, kar
Pomeni, da mu slika govori ved kot
$amo besedilo. Tlustracija v slikanici
1¢ fabulativno razlo¥ena v besedilu,
¢ je slikanica seveda opremljena =
Mim, V npasprotnem primeru pa mu
8ovori slika sama, zato je tu infor-
Macija v celoti odvisna od udinko-
Vitosti inlustracije. Takden rip slika-
Mee je seveda namenjen predvsem
"ajmlajfim otrokom, ki fe ne morejo
Slediti sistematiéni razlagi ilustracij,
akrino predstavlja zapisana fabula
al zpadba,

Slikanica je prav gotovo eden te-
Meljnih  kamnov pri oblikovanju
ulturne zavesti otroka, nikakor pa
Seveda ni edini. Osredotodena je
Predvsem na en tip informacije, to je
N3 likovno informacijo, ki pa je
Krati tudi estetska v smislu doZiv-
Jajskega uZitka ob vsebini in po-
Sebnosti likovnega izraza. Temeljni
Namen  glikanice je potemtakem v
YZbujanju estetskih in s tem tudi Ze
Vzgoinih udinkov.

Redi je treba, da je likovna zna-
Ovna mreZa, ki opredeljuje nale
Vsakdanje kulturno obnafanje, dosti
Irfa, Zajema tako reklame kot pro-
Metne znake, ¢e zalnem 2z najpre-
Prostejiimi, tako plakate kot foto-
grafije, tako risanke kot stripe, tako
ilm kot televizijo, tako informativ-
e slikanice za otroke kot za odrasle
'td. Sodobni svet je torej preprezen
Z nmajrazliénejfimi formami sporola-
Nja, kjer je kot osnovno sredstvo te-
82 sporoanja v ospredju vizualni
znak, slika. To pa nas v primerjavi
S preteklimi dobami sili tudi v dru-
Balen nadin na¥e udeletbe pri pre-
Yakanju informacij, bodisi da nasto-
Pamo kot sprejemniki sporodil ali
Nihovi proizvajalci. Se ved: ker gre
Za splofen kulturni trend, v katerem
S¢ oblikuje nafa vednost, je seveda
Opisanemu polofaju prilagojena tudi
Nasa zavest in Ye posebej zavest otro-
3, ki je — brez vsakrinega poprejs-
Nega tradicionalnega kulturnega sku-
Stva — zares do kraja izrofena de-
Ovanju opisanega informacijskega
o a.

Otrokovo ,kulturno okolje®, ki ga
oblikyje njegova ¢ dokaj nerazvita
ulturna  skulnja, je informativno
Manj nasiéeno, kot to velja za enako
Okolje odraslega ¢loveka. To pa po-
Il."e“i. da iluzija, v katero ga zvab-
Ja slikanica s svojo literarno in
Predvsem likovno govorico, odpira,
11, dopolnjuje obseg njegovega ,kul-
turnega okolja* in sicer na celovir,
Blobinski, fundamentalen nalin, saj
J€ zanj sver, ki mu ga odkriva slika-
Nica, nekakdna igralnica, v kateri se
Naseli s svojimi domisljijskimi pred-
Stavami. Gre torej za igro, ki je te-
Melino dolotilo njegove resniénosti
I hkrati izvor njegove indentifika-
e 7z estetskim sporodilom slikanice.
ledtem ko je za odraslega to sporo-

o samo eno od mnogih in se do
Njega lahko vede racionalno, selek-
Uvno, Kriti¢no, distancirano, gre pri
Otroku za globalno udelezbo v njem,
%a vso resnico, za dozivetje igre kot
Tesnice njegovega sveta. Prav zato je
Slikanica tako pomebna sestavina za
Qt_)likn\fnie otrokove kulturne zave-
SU. Tako seveda tudi ni nakljudje,
4 50 slikanice v zadnjem dasu tipo-
O3ko na moé razlidne: sreéujemo ce-
O vrsto slikanitkih formatov — od
Preprostih - kartonskih  razregljivk,
Preko slikanice brez besed, ki vsebu-
Jejo neko zaokroZeno pripoved, za-

I:ismu.) zgolj v likovnem jeziku, do
lasi¢nih slikanic, kjer druZno na-
stopata leposlovna beseda in ilustra-
cija, od strip slikanice do tako ime-
novane informativne ali stvarne sli-
kanice in konec koncev tudi do ilu-
striranih  enciklopediénih  del za
otroke.

V tovrstnih informativnih, poljud-
no znanstvenih slikanicah, katerih
sporotilo teXi k &imvedji znanstveni
dokumentarnosti, se ilustracija umi-
ka fotografiji, ki je bolj natandna in
manj iluzionisti¢na od nje, tako da
je znanstvena informacija, ki jo pri-
nafa tak$na slikanica, kar najbolj v
skladu s stvarmi in pojavi, o katerih
govori. Razmah te zvrst slikanic v
povojnem dasu je v tesni zvezi 7 Z¢
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dobre, estetsko veljavne literature za
mladino. Tak$na pa prav gotovo ni-
so tista dela, ki na bolj ali manj raz-
viden nadin uveljavljajo ncko vzgoj-
no tendenco ali nauk, saj se s tem
takoj vzpostavi piféevo avtoritarno
razmerje do bralea, kar temu seveda
ne predstavlja kakine posebne pri-
viaénosti. Tovrstno pisateljsko izho-
didde tudi suponira, da avtor vse ali
pa skoraj vse ve o braleu, kateremu
namenja svoje besedilo, kar je vseka-
kor disti apriorizem, ki se utemeljuje
zgol] v avtorjevi misli, da vse ve o
njem.

Avtentidna literatura za otroke in
tudi za odrasle mora po mojem mne-
nju izhajati iz ravno nasprotnega
spoznanja, ki je v tem, da pisatelj

Ce sc zdaj ozrem na nale danadnje
knjizno dogajanje, se mi ponuja za-
res pisana slika: v razmeroma mir-
nem, idiliénem morju se ziblje mnozi-
ca steklemic z razlidnimi etiketami,
vanje pa so vloZena sporodila, med
katerimi je dosti pravih, usodno za-
znamovanih, nemalo pa tudi takinih,
ki to brodolomsko usodnost samo
imitirajo in torej ne prinadajo s sabo
zive resnice o nekem temeljnem pisa-
teljskem in cloveskem izkustvu,

Ce to velja za knjige, ki so name-
njene odraslim, najbrz ni nobenega
razloga, da bi bilo s knjigami za
otroke in mladino kaj drugade, kaju
brez pravkar opisane avtorjeve bro-
dolomske skufnje po vsej verjetnosti

'
i

Funkeija mladinskega tiska
v duhovnem razvoju otroka

opisanim splofnim komunikacijskim
trendom, v katerem prevladuje vi-
zualni tp sporolanja, hkrati pa se-
veda tudi s potrebo po &im Sirfem,
diferenciranem, ekstenzivnem preto-
ku informacij.

A e se zdaj oddaljimo od slika-
nic in usmerimo svojo pozornost k
tistim knjigam za otroke in mladino,
v katerih ima ilustracija dosti manj-
Yo informativno vlogo, saj je tezidle
na besedilu, medtem ko je likovni
dele? v njih vedjidel drugotnega, do-
polnilnega pomena, se seveda takoj
izkaZe, da je tu odlodilno branje in
ne gledanje. Br% ko pa gre za bral-
sko komunikacijo, je jasno tudi to,
da morajo biti besedila takina, da
pritegnejo mladega ¢loveka k branju,
ki je prav gotovo napornejSe opravi-
lo od gledanja podob. Zato ratunajo
tovrstne knjige na bralca, ki ni na-
vezan le na likovno pisavo, ampak
zna dovolj samostojno sledit literar-
nemu zapisu nekega dogajanja.

Pri tem pa se kot temeljno zastav-
lia naslednje vpradanje: kaj stori
neko literarno delo za mladino izku-
fenjsko in estetsko vznemirljivo do
tiste mere, ko s svojim sporodilom ni
omejeno na mladega, ampak zado-
voljuje tudi odraslega bralca, kar mo-
ra biti neizogibna lastnost sleherne

zelo malo ve o svojih bralcih, za ka-
tere je mogode redi, da niso nekaj
monolitnega, marve¢ so med vsakim
posameznim bralcem $tevilni razlol-
ki, ki izvirajo iz mentalnih, social-
nih, intelektualnih in drugih dolodil
njihove osebnosti. Tako tudi ni na-
kljudje, da so pisateljev ustvarjalni
akr Zze vetkrat primerjali z dejanjem
brodolomca, ki edvrie v morje ste-
klenico s sporolilom. Francoski so-
ciolog Robert Escarpit pa to primer-
javo e razdirja, Ko pristavlja, da si
je treba hkrat tudi zamidljau, kako
si ta brodolomec jasno predstavlja
refitelja, kateremu pofilja svoje spo-
rotilo; duti se povezanega z njim,
cetudi ne ve, h kakdnim neznanim
obalam bodo tokovi zanesli njegov
glas.

Ce sprejmemo to Escarpitovo ugo-
tovitev, potem lahko refemo, da se
pisatelj s svojim delom spuiéa v ne-
kakino usodno pustolovitino, za ka-
tero nikoli do kraja ne ve, kako se
bo kontala in kaj mu bo prinesla.
To pa z drugimi besedami pomeni,
da je vsako ustvarjalno pisateljsko
dejanje svojevrstno brodolomsko tve-
ganje, pri katerem je odlodilnega po-
mena, da nekot — véasih kaj kmalu,
pogosto pa tudi ne — naleti na od-
Z1v,

tudi ni dobre, avtentiéne knjige za
mladino.

Ta ugotovitev je malce nenavadna,
zato jo bom skudal firSe utemeljiti.

Pisatelj, ki pide za mladino, od-
polilja svoja sporodila k neznanim
obalam, ki jih sluti za svojim ob-
zorjem in se tudi cuti povezanega z
njimi, a so mu vendarle neznane in
nedostopne. To z drugimi besedami
povedano pomeni, da govori mlade-
mu bralcu v jeziku, ki ga bo ta si-
cer lahko sprejel, vendar pa mu ne
more in ker se kot resnifen pisatelj
ne pretvarja, tudi ne zna ,pisati na
kozo“, ker ga v resnici ne pozna, saj
so med njima neskonéne razdalje, ki
izhajajo iz starostnih, izkustvenih,
miselnih, emocionalnih, predstavnih
in drugih razlik, ki se postavljajo
med njiju. A vendar je tisto, kar ju
povezuje med sabo in na kar se za-
nafa pri pisanju, prav ta brodolom-
ska skufnja, ki jo obluti spri¢o opisa-
nih razlik in razdalj. Ta %iva in po
svoje usodna resnica pa se vpisuje v
njegovo delo z jezikom, ki naj v
mladem bralcu vzbudi zanimanje
zanjo.

Tako za nobeno dobro mladinsko
knjizevnost ni mogode redi, da je na-
stala brez doZivetja in seveda rudi
slutenjskega obvladanja te razdalje

med piscem in bralcem. Dogaja pa se
celo Se nekaj drugega: ker pisatelj ali
pesnik govori v njej predvsem o
svoji sku¥nji, o svojem doZivljanju
sveta in o svojih razkritjih, leprav
je vse to izpovedano na nadin, ki ra-
¢una na mladega bralca, lahko to-
vrstno literaturo z enakim zadolle-
njem kot njim namenjena knjiZevna
dela berejo tudi odrasli. Vzemimo za
primer Andersenove pravljice, pa
Saint-Ecupéryjevega Malega princa,
pa Wildove pravljice, pa Zupanéie-
vo pesnidtvo za otroke in $e vse dru-
go podobno, dandanes Ze neizogibno
branje za mlade in stare, pa bomo vi-
deli, da je ra trditev tolna. Nobe-
den od teh in njim podobnih pesni-
kov in pisateljev ni ,pozabil® nase,
ko je odpodiljal svoja knjizevna spo-
rodila, ker je to nemogode, &e si res
pravi brodolomec v malopre) opisa-
nem pomenu besede. Zato je seveda
po moji sodbi zelo kratke sape tista
literatura za otroke in mladino, ki
se ponasa s tem, da opisuje izkljuéno
otrodki svet in ji je to tudi edino
merilo in vodilo. To namreé pomeni,
da njeno sporodilo ne id¢e poti do
neznanih obal, kjer bo priflo v roke
nikoli do kraja razvidnih bralcev,
ampak so ji te bralske obale znane
ze od vsega zaletka, ker se sploh ni
odaljila od njih.

Zakaj sem prej govoril o tem, ka-
ko pomembno je pisateljevo do#i-
vetje duhovne in izkustvene razdalje,
ki se razpenja med njim in mladim
bralcem? Saj vendar zmercm s rto-
lik¥nim poudarkom govorimo o nju-
ni medsebojni bliZini, o pisateljskem
vZivljanju v svet otrok in podob-
nem! Na to razdaljo se mi je zdelo
notrebno onozoriti predvsem zato,
ker se mi fedalje razvidneje razkri-
va, da je prav od intenzivnosti nje-
nega doZivetja v pisatelju odvisno,
kako bo sestavil svoje sporodilo, da
bo doseglo svoj namen. Ali {e dru-
gade povedano: bolj ko pisatelj ob-
¢uti to oddaljenost, z vedjo zavze-
tostjo oblikuie svoje besedilo, da bi
stopilo v doZivljajski doseg mladega
bralca. To pa je brez dvoma tisti na-
por, ki rodi estersko najveljavnejie
sadove. V njih se namred uresnituje
tista svojevrstna estetska kristaliza-
cija. kakr¥na se poraja iz napetosti
med pisateljevim celovitim Zivljenj-
skim izkustvom, in ki njegovo na-
ravnanostjo. da to izkustvo rema-
tizira na tak nadin in v takini obliki,
ki je v skladu z dojemljivostio mlade-
ga bralca.

Tako je v sleherni dobri kniiZzev-
nosti za otroke in mladino zrelost
pisateljskega sporodila odlita v pred-
stave, za katere je mogofe redi, da
pripadajo navdihu iz otrofrva.

RADI

O T ELEAN

- AVSTRIJA 1
\,/ PETEK, 29. 1.: 9.00 Za pred-
folske otroke — 9.30 Ruili-
na — 10.00 Zvok iz Clovedke
roke — 10,30 TV kuhinja — 10.55 Kiub se-
niorjev — 11.35 Dunaj, ti mesto mojih san]
— 17.00 Za prediolske olroke — 17.25 Igra-
jota ura — 17.30 Heidi — 17.55 Otrokom
za lahko not — 18.00 Panoptikum — 18.25
Pregled sporeda — 18.30 Mi — 1%.00 Slike
iz Avslrije — 19.30 &as v sliki — 20.15 Mirage
— 21.15 Nonstop nonsens — 22,10 Sport —
22.20 Med paniko in naértovanjem.

SOBOTA, 1, 3.: 15.20 Artisti — 17.00 Sport-
na obeceda — 17.30 Napele pustoloviiine
na zahodn|l obali Kanade — 17.55 Otro-
kom za lahko not — 18.00 Dva kral sedom
— 18.25 Dober veler v soboto leli Hainz
Conrads — 19.00 Slike iz Avstrije in Juine
Tirolske — 19.30 ¢as v sliki in Sport —
20.15 Clopin — Clopant — 21.50 Sport —
2215 Clownpower.

NEDELJA, 2. 5.: 11.00 Zotelek — 11.15
Slerec koncert — 15.35 Tarzan in &rni de-
mon — 16.45 Slop — 17.05 Bolek in Lolek
— 17.15 Cebelica Maja — 17.40 Olrokom
za lahko no¢ — 17.45 Kiub seniorjev —
18.25 Pregled sporeda — 18.30 Srelanje
med Zivalmi in ¢lovekom — 19.00 Slike iz
Avstrije — 19.30 Cas v sliki in Sport —
20,15 Kronanje Poppeae — 23.00 Porolila.

POMNEDELJEK, 5. 5.: 900 Za prediolske

oiroke — 10.00 Molivi pesnistva — 10.30
Artisti — 17.00 Za prediolske olroke —
17.25 Womeli — 17.30 Lassie — 17.55 Otro-

kom zo lahko no¢ — 18.00 Zgodbe © konjih
— 1825 Pregled sporeda — 1830 Mi —
19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki
— 2015 Ponedeljski §port — 21.05 Rumpole,
odvelnik za kozenske prekrike — 21.55
Sporl.

TOREK, 4. §5.: 9.00 Za prediolske olroke
— 930 Angledéino zao zalelnike — 10.00
Kibernetika — 10.30 Tarzan in &rni demon

— 17.00 Za predsolske olroke — 17.25 Od-
daja z midko — 17.55 Oirokom za lahko
not — 18.00 Fay — 18.00 Pregled sporeda
— 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
tas v sliki — 2015 Teleobjektiv — 21.00
Peziv — 22.20 Dobrodelnik.

SREDA, 5. 3.: 9.00 Oddaja z misko — 9.30
Detela in ljudje — 10.00 Kaj je raciona-
lizacija? — 10.30 Zadnji goreti ljubimec —
17.00 ¢udeino ogledalo — 17.25 Rdeé| avio-
bus — 1755 Otrokom za lahko nof —
18.00 To je ostalo od dvoglavega orla —
18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00
Slike jz Avsirije in Julne Tirolske — 19.30
€as v slik — 20.15 Nenaodoma som — 21.30
Sport.

CETRTEK, 6. 5.: 9.00 Za prediolske olro-
ke — 9.30 Francoidina za zacelnike — 10.00
Metode raziskovanja zgodovine — 10.30
Muzikal o usodi treh deklet — 17.00 Zao
prediclske otroke — 17.25 Don in Peter —
17,30 Pet prijaoteljev — 17.55 Otrokom za
lohko noé& — 18.00 Prosim k mizi — 18.25
Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Slike
iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Jane
Eyre, leno se bori zo svojo srefo — 22.00
Sport,

PETEK, 29. 2.: 17.25 Pregled

B AVSTRIJA 2
sporeda — 17.30 Te je Mila-
no — 18.30 Orientocija —

19.00 Vi lelite, mi zaigramo — 19.30 Cas
v sliki — 20.15 Svet knjige — 21.00 Rubens,
slikar in politik — 21.50 Deset pred deseto
— 22,20 Ob devetih zatone sonce.

SOBOTA, 1. 5.: 17.00 Obalo rozbojnikov
— 17.50 Moije brez Zivcev — 18,00 Dva
krat sedem — 18.25 Nogomet — 19.00 Trai-
ler — 19.30 Cas v sliki — 1950 Primer 2o
ljudskego odvelnika — 20,15 Gnezdo —
22.00 Do zadnjega moia.

NEDELJA, 2. 3.: 15,55 Pregled sporeda —
1600 Poldark — 1650 In bila je lu€ —

18.30 Okay — 19.30 €as v sliki — 19.50 Te-
denski pregled — 20.15 Zadnji goredi Iju-
bimec — 21.50 Sport — 22.05 Columbo.

PONEDELJEK, 5. B§.: 17.55 Pregled spore-
da — 18.00 Angledéina za zoletnike — 18.30
Bodoli mojstri — 19.00 Vigojo — 19.30 Cas
v sliki — 20.15 Poldark — 21.05 Orel in
kata — 21,50 Deset pred deseto — 22.20
Hollywood pred sodiiéem.

TOREK, 4. 5.: 1755 Pregled sporeda —
18.00 Deiela in ljudje — 18.30 Yukon Passa-
ge — Klic divjine — 19.15 Nova — 19.30
Cas v sliki — 20,15 Kviz v rdele-belo-rde-
¢em — 11.03 Vecer v magidnem Kkrogu —
21.50 Desel pred deselo — 22.20 Klub 2.

SREDA, 5. 5.: 1640 Pregled sporeda —
16.45 1z parlamenta — 18.00 Francoiéina zo
zatelnike — 18.30 Brez nagobénika — 19.30
¢as v sliki — 2015 Cafe Central — 21,00
Siling — 21.50 Desel pred deseto — 22.70
Pomoré€akov povratek,

CETRTEK, 6. 3.: 16,40 Pregled sporeda —
1645 Iz parlamenta — 1800 Rusdina —
18.30 Pola k umelnosli: V deleli Etrudta-
nav — 19.15 Galerija — 19.30 Cas v sliki —
20.15 Mavzkrilne zaslifevanje — 21.15 8ar-
telj — 21.50 Deset! pred deselo — 22.20
Klub 2.

B JUGOSLAVIJA
\// PETEK, 29. 2.: 855 TV v doli
— 17.05 Porolila — 17.10 Tek
na smuleh — 17.20 Iz zgod-
be v zgodbo — 17.35 Druiina Lesniew-
skich — 18.00 Naostopao Jadranka Stojako-
vi¢ — 18,30 Obzomik — 18.40 Od refleksa
do logike — 19.10 Risanka — 19.15 Cikcak
— 19.26 Od zma do zrna — 19.30 Dnevnik
— 19.55 Propagandna oddaja — 20,00 Za-
bavna glasbena oddaja — 20.55 Propa-
gandna oddaja — 21.00 Tigrove brigade,
serijski film — 21.50 V znamenju — 22,05
Noéni kino: Veliki mo%, ameriski film.
SOBOTA, 1. 5.: 8.00 Porotila — 8.05 Jakec

in ¢arobna luéko, otrodka serijo — 8.20 Z
besedo in sliko — 8.35 Olroci pojejo o pu-
slu — B8.50 Svelilnik — %.20 PustoloviZina
— 9.50 Morie Corie, TV nadaljevanka —
10,45 Pot do praviéne in spodbudne de-
litve — Dokumentarna oddaja — 6425 —
Porotila — 1515 Porogila — 1520 Baron
Pragil, Cedkoslovadki film — 17.00 Driavno
kosarkarsko prvenstvo, prenos — 18.30
Nod§ kra] — 18.45 Robinove gnerdo, hu-
moristi¢na nanizanka — 19.10 Risanka —
19.15 Cikcak — 19.26 Zrno do zrna — 19.30
Dnevnik — 19.55 Propaogondna oddaja —
20.00 Vipon Madsa Andersena, dansko
nadaljevanka — 2050 Propogondno od-
daja — 2055 ). W. Coop, ameridki film —
2245 Rod Stewart, glasbena oddaojo —
2315 Evropsko aotlelsko prvensivo v dvo.
ranl — 23.45 Porotila.

NEDELIA, 2. 3.: 9.20 Porotila — 9.25 Za
nedeljsko dobro jutro: Oklel Jlelovica —
9.55 Dokumentarni film — 10.50 Disneyev
svet — 11.35 Kalipot — 11.55 Mozaik —
12.00 Kmetijska oddaja — 13.00 Porodila —
Igre na snegu (posnelek iz Megeva) —
Sindelfingen: Evropsko alletsko prvenstvo
v dvorani — Poroéila — Potopljena mesta,
polopisna serijo — Sportna porotila — |z-
koreninjenci, aliirski film — 19.10 Risanka
— 19.15 Cikcak — 19.26 Zrno do zrmna —
— 19.30 Dnevnik — 17.55 Propagandna od-
daja — 2000 Vrogi veler, nadaljevanka
TV Beograd — 2055 Propagandna oddaja
— 11.00 Fes, oddaja iz cikla ,Popolovanja”
— 21.30 V znamenju — 21.45 Risanka —
21.55 Glasbeni album — 22.10 Sportni pre-
gled,

PONEDELJEK, 5. 5.: 8.55 TV v $oli — 17,25
Porotila — 17.30 Vriec na obisku: Mili&nik,
otroci in..., — 17.45 Maolo tudesa velike
prirode — 18.00 Rehabllitacijo operiranih
revmalikov, pol po Onkoloikem in&titulu
— 18.30 Mozaik — 18.35 Obzornik — 18.45
Mladinska oddaja — 19.15 Risanka — 19.20
Cikcak — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnev-
nik — 1955 Propagandna oddaja — 20.00
Kralj na Betajnovi, predstava Mestnega
gledalitéa v Ljubljani — 22.00 Propagand-
na oddaja — 22.05 V znamenju — 22.20
Kulturne diagonale.

(Dalje na 8. strani)
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ZELEZNA KAPLA:

Odliéno delo loveev v ohEini in preko meje

V znamenju te ugotovitve je bila preteklo soboto v hotelu Obir
v Zelezni Kapli vsakoletna razstava lovskih trofej.

Kot je Ze tradicija, so prireditev
otvorili in olepfali lovski trobentadi
in pevska zbora MGV Eisenkappel
(O. Niederdorfer), ter lovski pevski
zbor Zelezna Kapla (V. Pruinik).
Lovwski zbor je zapel primerno izbra-
ne: ,Prebivam na vifavi®, ,Es is jo
nix so schean® in ,Lovsko“ ter za
svoj dvojeziéni prispevek prejel mno-
go aplavza pa tudi pohvalo in pri-
znanje s strani vodje te prireditve in
okrajnega lovskega mojstra inZz. A.
Knafl-a. Ta je naglasil, da se tudi
pri lovstvu dokumentira dvojeziénost
obdine in je v ta namen kot vodja
gojitvenega obmodja Zelezna Kapla-
Bela dvojezidno otvoril in pozdravil
nabito polno dvorano lovcev in go-
stov. Menil je, da je prifeto pot so-
delovanja in skupnih naporov treba
nadaljevati. Ta pristop odgovornega
in uradnega ¢loveka je dal celotnemu
popoldnevu zelo pozitivno in lepo
obeleZje in ga zato toliko bolj po-
zdravljamo. Mogoéna lovska priredi-
tev pa se ni odlikovala le zaradi dvo-
jeziénosti, ampak tudi zaradi navzoé-
nosti Stevilnith ¢astnih gostov (Zupan
J. Lubas, podZupan in Stevilni ob-
¢inski odborniki, lovski referent pri
okrajnem glavarstvu F. Kuchar, lov-
ski in politi¢ni funkcionarji deZelnih,
okrajnih in obéinskih lovskih zdru-
Yenj, vodje gojitvenih obmodéij, iz
Slovenije pa podpredsednik LZ Slo-
venije Ivan Cvar, predsednik ZLD
Celje Zvone Vidi&, lovski svetnik LZ
Slovenije Veljko Varitak in sekretar
ZLD za Gorenjsko Branko Galjor).
Posebno sréno so pozdravili navzodi
ozdravelega lovskega tovari$a Pepija
Novak. Na zborovnaju je najpre)
spregovoril vodja gojitvenega ob-
modja inz. A. Knafl o odstrelu div-
jadi leta 1979 (odstrel je nazadoval
pod okrajno povpredje, precej ideal-
no je spolno razmerje, na povréini
18.000 ha lovi¥¢ je 135 lovecev, sta-
nje muflonov se je ustalilo na ca.
55 Zivali, ulovilo se je 123 lisic,
predlozenih je bilo 306 trofej, nevar-

nost stekline 8¢ vedno obstoja, skup-
na teza uplenjene divjadi pa znala
nad 10.000 kg), nadalje o bodolem
lovskem delu in smernicah ter se za-
hvalil za dobro sodelovanje v obéini
in vsem lovcem.

Zupan Lubas je pozdravil v imenu
obéine in naglasil dobro razumevanje
med lastniki, lovei in obdino ter po-
vedal o organizatoriénih ukrepih za
prihodnje lovne dobe.

Za okrajno glavarstvo je dejal F.
Kuhar, da so lovci Zelezne Kaple
lahko vzgled celemu okraju ter pou-
daril izreden prijateljski in medna-
rodni karakter lovskih prireditev v
Zelezni Kapli.

En referent je porolal fe o delu z
lovskimi psi, drugi pa predaval zelo
podrobno o divjem petelinu.

V vseh govorih pa je ved ali manj
bilo poudarjeno dobro sodelovanje
lovcev to- in onstran meje, katero se
v zadnjem &asu Ye posebej razvija v
prav prijateljskem in enakopravnem

Gorenée- smuéanje

Zaradi pomanjkanja snega se je
vriilo letos$nje smuéanje ljudske
Sole Srednje vasi na Peci pri Naj-
berZu. Pri dobro uspeli tekmi in
udelezbi smo videli zelo zanimive
tekme s sledecimi rezultati:

Dekleta (6 do 8 lat): 1. Mak Tanja,
2. Marktl Mariane, 3. Kollman
Tanja

Fantje (6 do 8 let): 1. Mak Mario
(najboljsi dneva), 2. Grillitsch
Wolfgang, 3. Lipovéek Avgust

Dekleta (B do 10 let): 1. Sadjak
Maria, 2. Jorg Gerlinde, 3. Hanin
Maria

Fantje (8 do 10 let): 1. Hanin Mar-
tin, 2. Wrumnig Martin, 3. Urnik
Kurt

SPORTNI

VESTNIK

SAK — VRBA 7:1 (3:0)

V nedeljo 24. februarja se je SAK
pomeril s klubom |. razreda, Vrbo.
SAK je to prijateljsko tekmo nastopil
brez slandardnih igralcev (Golca, Po-
lanika, Woschilza in Sigija Hobla), a
je kljub temu zelo odloéno zmagal s
7:1. Golovo je k lemu pripomogel na-
sproinik, ki je prvi¢ po zimski pavzi
nastopil s lormiranim moitvom.

Na sorazmerno dobrem ferenu no
Koschatovem igriiéu je SAK ie kar od
zaéetka prevzel inicialivo. Ni frajalo
dolgo, ko je Hobel Marlin po podaji
Jakobiéa prvic zatresel mreio. Nekaj
minut navrh je isti igralec po izredni
kombinaciji — Velik-Zablalnik G.-Ho-

PRIPRAVLJALNE TEKME SAK-a

V soboto 1. marca 1980 v Smi-
helu SAK | — Smihel | ob 15, uri.

V nedeljo 2. marca v Celovcu
(Koschatovo igris¢e) SAK | — Brn-
ca | ob 10.15 uri.

V nedeljo 2. marca v Zvabeku
Zvabek | — SAK pod 23 ob 14, uri.

V nedeljo 9. marca v Celovcu
(Koschatovo igrisée) SAK | — Lind/
Drau ob 15. uri.

bel M. — drugi¢ premagal vratarja.
Tik pred poléasom pa je Gusli poviial
na 3:0.

Tudi v drugem poléasu ni frajalo
dolgo, ko je G. Zablalnik ponovno
presenetil nasproinikovega vralarja.
Moé igralcev SAK-a, ki so jo brez
dvoma pridobili na pripravah v lzoli,
se je najbolj izkazala v situaciji, ki je
bila povod do 5. gola za SAK. Po po-
daji je M. Hobel skoraj od sredine
igriféa z lahkoto prehitel dva nasprot-
nika, nalo preigral e vratarja in za-
bil gol. 6. ?ol je dal Rogl v za vratar-
ja nedosegljivi dolgi kot. Casini gol za
Vrbo je dal srednji napadalec. Za
konéni rezultal pa je zopel poskrbel
Martin Hobel po napaki nasproiniko-
ve obrambe.

Ceprav nasprotno moilve ni bilo
merilo, se je le videlo, da so se igralci

SAK-a na pripravah v lzoli fiziéno do-
bro pripravili. Obramba je zadovolji-
vo opravila svojo nalogo, vratar Do-
dié¢ pa je bil le redkokeda] v akciji.
Konstruktivha igra vezne linije in na-
pada bi bila po viiji koncentraciji e
bolj uspeina.

SAK je igral v sledeéi postavi: Do-
di¢, Jakobié, Lampichler, Sommereg-
ger, Pandel, Velik, Rogl, Gusti Zablal-
nik, Fera, Martin Hobel, Pavel Zablat-
nik.

Gole so dali: Marlin Hobel (4), Gusli
Zablatnik (2) in Rogl.

REZULTATI SMUCARSKEGA TEKA
Il. ZIMSKEGA POHODA
+ARIHOVA PEC“

Dekleta do 15 lef: 1. Bezeljak Mojca
(Idrija), 2. Gasser Mirica (Bil¢ovs),
3. Naberinik Martina (Celovec)

Fanlje do 15 let: 1. Keuschnig Franci
(Sentjakob), 2. Gasser Hanzi (Bil-
éovs), 3. Kofler Roman (Sentjakob)

Zenske do 30 lef: 1. Pinter Nezka
(Svelna vas), 2. Mair Maria (Mairei,
Vzhodna Tirolska), 3. Urbajs Nada
(Zoprace)

Motki do 30 let: 1. in najboljii dneva,
prejemnik ,Vesinikove nagrade”
Trpin Sre¢o (lesenice), 2. Rupnik
Benediki (ldrija), 3. Krautzer Karl
(Stenjakob)

Zenske nad 30 let: 1. Iskra Rezika
(Kotmara vas), 2. Gasser Frida (Bil-
¢ovs), 3. Kelih Zalika (Celovec)

Motki nad 30 let: 1. Uriej Joie (Jese-
nice), 2. Nunar Andrej (Ljubljona),
3. Peterka loie (Jesenice)

REZULTATI SANKARSKIH TEKEM
V PODJUNI

Deklitka skupina do 16 let: 1. Marica
Smrinik, 2. Rozi Benelik, 3. Dijana
Olip

Moika skupina od 16. leta naprej:
1. Hanzi Smrinik, 2. Stanko Hader-
lap, 3. Metod Olip

Motka skupina od 35. lela naprej:

1. Lovrenc Tomai, 2.Jakob Woschilz,
3. Miha Golavénik

Sploina skupina — molki od 17. do

35. leta: 1. in najboljii dneva Joie
Karni¢ar, 2. Flori Miklau, 3. Milan
Hribar -

vzdudju, Tako dobrih strokovnih in
toveskih stikov preko meje ni naju
nikjer drugje. Tako je dogovor o go-
jitvi jelena na gojitvenem obmodju
vzhodnih Karavank sedaj star Ze 6
let, na skupni razstavi jelenovih tro-
fej februarja v Preddvoru pa so se
dolodile tudi Ze gojitvene smernice
za prihodnja leta. Pravtako sta lov-
ski zvezi Slovenije in Korotke fe-
bruarja na gradu Mageregg podpisali
pogodbo za skupno gojitev gamsa v
Karavankah.

Kot poseben izraz tega dokumen-
tiranega prijateljstva loveev to- in
onstran meje je vrednotiti tudi nav-
zo¢nost mocne lovske delegacije iz
Slovenije. Tako je naglasil njen go-
vornik Zvone Vidid, ter zazelel, da
se to delo kuje naprej. V posebno
zahvalo je izrodil priznanje ZLD
Celje inZz. Mihaljevi¢u iz Zel. Kaple
ter inZz. Lipeju Jandek, upravniku
streliséa v Pliberku,

Ob tako vzpodbudnih besedah in
res lepi lovski prireditvi v duhu
razumevanja in sodelovanja s sosedi
ter zblizevanja dveh narodov, lahko
ugotovimo, da tudi domadi slovenski
lovei in ¢lani KPL radi prispevajo
k temu pozitivnemu razvoju. Mogo-
de jih moremo imenovati celo kot
iniciatorje te ideje, katera se iz dneva
v dan vedno bolj razvija v potrebo.

Upamo in Zelimo, da bi tako tudi
ostalo,

OBCINSKI ODBORNIKI —
POZOR!

Komunalnopolitiéni odbor
Zveze slovenskih organizacij
na Koroskem je moral iz ca-
sovnih razlogov preloZiti svoj
poldnevni posvet za obéinske
odbornike, ki naj bi bil v pe-
tek 7. marca 1980 ob 13.30
uri, na soboto 8. mar-
ca 1980 ob 14.30 uri v kui-
turnem domu na RadiSah.

Poldnevni posvet je name-
njen vsem slovenskim obé&in-
skim odbornikom, neglede na
to, na kateri listi ali stranki
so izvoljeni.

Predavatel] dr. Herbert
Gassner — pravnik — bo go-
voril o:

a) izbranih poglavjih splos-
nega obé&inskega reda
(AGO) in pravni ureditvi
za prostorsko naértovanje
(Raumplanungsrecht)

b) instrumentih za gospodar-
sko pospesevanje regij, ki
so gospodarsko nerazvite
in iz katerih se prebival-
stvo izseljuje.

Prisréno wabljeni!

Ob 35-letnici zmage nad faiizmom in
25-leinici podpisa avsirijske driavne
pogodbe vabi

Zveza slovenskih organizacij
ob svoji 25-letnici na

FILMSKI VECER
(z diskusijo)

® v petek 29. februarja 1980 ob 19.30
uri v anI dvorani SPD ,Borovlje”
{pri Bundru] v Borovljah

® v sobolo 1. marca 1980 ob 19.30 uri
v OGB hidi v Hodifah (gostilna Haf-
nersee)

Film .Ta hila je moja pa vendar moja
ni” obravnava dogajanja na Koroi-
kem po drugi svelovni vojni (zmaga
nad faiizmom, podpis avshijske driav-
ne pogodbe, delovanje korotkega
Heimatdiensta, podiranje dvojeziénih
napisov v letu 1972 in solidarnosino
gibanje).

Po filmu se bomo pogovorili o akival-
nih problemih in vpraianjih.

POPRAVEK

V zadnji Stevilki nasega lista, v
poroéilu o vremenskih razmerah
na Beli&eé&l v januarju, je bila ko-
liéina padavin v Kotmari vasi na-
paéno zapisana (74.5mm). Pravi-
len podatek je 56.3 mm.

Izdajotel], raloinik in lastnik: Zveza slo-
venskih organizaci] na Koroikem; glavni
vrednik: Rado lanefi¢; odgovornl urednik:
Andre] Kokot; urednidtvo in uprava: 9021
Celovec / Klagenfurt, Gasometergasse 10,
tel. 32550 - Tiska: Zalolnidka In tskar-
ska druiba z 0. |. Drava, Celovec - Borovlje

RADIO-TELEVIZIJAAI

(Nadaljevanje s 7. strani)

TOREK, 4. 5.: 9.15 TV v $oli — 17.00 Po-
rodila — 17.05 Jokec in farobna lutka —
17.20 Pisani svet — 17.55 Glasbena eddaja
— 18,25 Mozaik — 1830 Obzornik — 18.40
Mostovi-Hidak — 19.10 Risanka — 19.15
Cikcak — 19.26 Zrno do 2rna — 19.30 Dnev-
nik — 19.55 Propagandna oddaja — 20.00
Aktualna oddaja — 20.50 Propagandna od-
daja — 2055 Grozdi mojega vinograda,
TV nadaljevanka — 21.50 V znamenju —
22.05 Iz koncerinih dvoran.

SREDA, 6. 5.: 9.30 TV v #oli — 17.10 Po-
ro¢ila — 17,15 Z besedo in sliko — 17.30
Bizane, dokumentarna serija — 18.00 Za-
pisi 20 mlade — 18.35 Mozaik — 18.40 Ob-
tornik — 18,55 Ne prezrite — 19.10 Risanka
— 19.15 Cikcak — 19.26 Zrno do zrno —

SRECANJE

bivéih dijakov iz internata v
Radovljici s profesorjem Zit-
nikom v ponedeljek 7. aprila
1980 ob 14. uri v hotelu Obir
v Zelezni Kapli.

19.30 Dnevnik — 19.55
— 20.00 Film tedna:
ponski film — 22,10
— 22,15 V znamenju.

CETRTEK, 4. B.: 9.10 TV v doli — 17.00 Po-
rotila — 17.05 livijenje na zemlji, doku-
mentarni film — 17.55 Svelilnik — 18.25
Mozaik — 18.30 Obzornik — 18.40 Miadi o
mladih — 19,10 Risanka — 1%.15 Cikcak —
19.24 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19,55
Propagandna oddajo — 2000 V lve —
21.30 Propagandno oddaja — 21.35 Glas-
beni mogozin — 22.20 V znamenju.

Propaogandna oddaja
Tokijska zgodba, ja-
Propagandna oddaja

SLOVENSKE ODDAJE
RADIA CELOVEC

PETEK, 29. 2.: 1410 Korodki obzornik —
Zobavna glasba — Spominjomo se lreh
znamenitih Slovencev: Simona Subica, Ma-
ria Osane in Franca Pirca.

SOBOTA, 1. 5: 9.45 Od pesmi do pesmi
— od srca do srca,

NEDELJA, 2. 5.: 7.05 Duhovni nogovor —
Naj pesmica nada darilo vam bo,

PONEDELIEK, 5. 5.: 1410 Korodki obzor-

nik — Sport — Iz ljudsiva za ljudsivo.
TOREK, 4, 5.: 9.30 Land an der Drau —
Deielo ob Dravi — 14.10 Korodki obzornik

. Otroci, poslugajte (M. Kitek: O gozdni
vili Silvani) — Skladbe za deco.

SREDA, 5. B.: 14.10 Korofki obzornik —
Vesell val,

CETRTEK, 6. 5.: 1410 Korodki obrornik —
Glasbeni mojstri — 100-letnica rojstva lit.
zgodovinarja lvana Grafenauerja.

RADIO LJUBLJANA

PETEK, 29. 2.: 430 Dobro jutro — 500
Vremenska napoved, porotila in obvesti-
la — 530 Jutranja kronika — 6.00 Vremen-
ska napoved, porotila — Dobro Jutro, ro-
jaki na tujem! — 6.50 Dobro jutro, olracil
— 8.08 Z glasbo v dober dan — 8.30 Glas-

bena pravijica — 8.40 Nodi umetniki mila-
dim posludalcem — 9.05 Z radiom na poti
— 10,05 Rezervirano za... — 11.35 Znano

in priljubljenc — 12.10 Iz glasbene (radi-
cije jugoslovanskih narodov in norodnosti
— 12.30 Kmelijski nasveti — 13.00 Iz nasih
krajev — 1330 Priporoéajo vam ... — 13.50
¢lovek in zdravje — 14.05 Pastorali in di-
vertimento — 14,25 Voséila — 15.00 Dogod-
ki in odmevi — 16,00 ,Vrtiljok” — 18.55 Mi-
nute za EP — 19.00 Velaerni radijski dnev-
nik — 19.35 Lahko nof, olrocil — 19.45 Z
Blejskim kvintetom — 2000 Uganite, pa
vam zaigramo ... — 21.05 Oddaja o morju
in pomoritakih — 22.30 Besede in zvoki
iz logov domatih — 23.05 Liriéni utrinki —
23.10 Petkov glasbeni mozaik — 0.05 No&-
ni program.

SOBOTA, 1. 5.: 430 Dobro jutro! — 650
Dobro julro, otroci! — 8.08 Pionirski tednik
— 9.05 T radiom na poli — 10.05 Sobotna

Opozarjamo vse ljubitelje slo-
venske knjige, da si lahko

BREZPLACNO
IZPOSOJATE KNIIGE

v_Slovenski Ztudijski knjiZnicl.
S3K ima svoje prostore v dijai-
kem domu Slovenskega Iolske-
ga druitva, Tarviser Strafe 16,
tel, 829 68.

KnjiZnica posluje v ponedeljek
in torek od 10. do 18. ure, v sre-
do, Zetriek in petek pa od 8. do
16. ure.

55K dobiva nekako od |, 1974/
75 ves obvezni izvod SRS. Po-
leg tega zbiramo fudi . i. av-
strijsko slovenico. Knjige so ze-
lo razliéne vsebine in so name-
njene vsem starosinim stopnjam

ter poklicnim skupinam. Prav
gotovo bodo tudi Yas nekatere
zanimale.

VESELIMO SE YASEGA OBISKA!

Slovenska Itudijska knjiZnica
Tarviser Strafje 16
9020 Celovec

matineja — 11.05 Zapojmo pesem — Sve:
lovna reportaia — 11.40 Zopojte z naml —
12.10 Godala v ritmu — 12.30 Kmetijski na-
svetl — 12.40 Vesell domadi napevi — 13.30
Priporoéajo vam ... — 14.05 Kulturna pa-
norama — 1455 Minute za EP — 15.00 Do~

godki in odmevi — 16.00 ,Vrtiljak” — 17.05
Spoznavajmo svel in domovino — 18.5%
Minule za EP — 19.00 Vederni radijski
dnevnik — 19.35  Mladi mostovi® — 71.30

Oddoja zo nade izseljence — 2305 Liriéni
ulrinki — 0.05 NoZni program,.

NEDELJA, 2. 5.: 430 Dobro julrol 6,15
Danes je nedelja — 7.00 Julranja kronikd
— B.07 Radijska igra za olroke — 7.05 §@
pomnite, tovaridi... — 11.00 Pogovor S
posludalci — 11.10 Voidila — 13.20 Za kme-
tijske proizvaojalce — 14.05 Humoreska te-
go ledna — 14,25 S popevkami po Jugo-
slaviji — 15.10 Pri nas doma — 16,15 Mi-
nute za EP — 17.05 Popularne operne me-
lodije — 17.50 Zobavno rodijska igra —
19.00 Velerni radijski dnevnik — 19.35 Lah-
ko not, olrocil — 20.00 V nedeljo zveler —
23,10 Mozaik melodij in plesnih ritmov —
2400 Porolila — 0,05 Noéni program

PONEDELIEK, 3. 5.: 430 Dobro jutrol —
6.50 Dobro jutro, otrocil 8.08 Z glasbo v
dober dan — %05 Z radiom na poli —
10.05 Rezervirano za ... — 12.00 Na danas-
nji dan — 12.30 Kmelijski nasveli — 13.0
Iz nasih krajev — 1330 Priperofamo vam
— 14.05 Pojo amaterski zbori — 14.25 Vo-
8¢ila — 14.55 Minute za EP — 15.00 Dogod-
ki in odmevi — 16.00 ,Vriiljok” — 19.00 Ve-
cerni radijski dnevnik — 19.35 Lahko noé,
otrocil — 20.10 1z node diskoteke — 2310
Za ljubitelje jorza — 24.00 Porotila.

TOREK, 4. 5.: 4.30 Dobro jutrol — 6.20 Re-
kreacijo — B8.08 Z glasbo v dober don —
9.05 Z radiom na potl — 10.05 Rezervirano
1a... — 1230 Kmetijski nasveti — 12,40
Po domafe — 13,00 Iz nasih krajev — 14,05
V korak z mladimi — 15.00 Dogodki in od-
mevli — 14.00 Vrliljok" — 19.00 Vederni ro-
dijski dnevnik — 19.35 Lahko noé, olrocil
— Slovenska zemljo v pesmi in besedi —
72.20 Informativna oddaja za lujino — 2310
S popevkaml po Jugoslaviji — 24.00 Poro-
¢ila — 0.05 Nodni program

SREDA, 5. 5.: 430 Dobro jutrol -—- 400
Dobro julre, rojaki na tujem| — B8.08 Z
glasbo v dober.dan — 9.05 Z radiem na
poli — 1005 Rezervirane 1a... — 1110
Veliki zabavni orkestri — 12,40 Qb iavirih
ljudske glasbene kulture — 1330 Pripore-
tajo vam ... — 14.25 Voétila — 1500 Do-
godki in odmevi — 16.00 ,Loto vrtiljak™ —
18.00 Zborovska glasba v prostoru in &asu
— 19.00 Velerni radijski dnevnik — 19315
Lahko noé, otrocil 20,00 Koncer! :a be-
sedo — ljubezen — 21.05 700 lel slovenske
opere — 2230 Revija slovenskih pevcev
tabavne glasbe — 73.10 Jozz pred polnod-
jo — 24,00 Porogila — 0.05 Notni program.

Kritanska kulturna zveza v Ce-
loveu vabi na osrednji koncert

KOROSKA POJE

v nedeljo 9. marca 1980 ob 14.30
uri v Domu glasbe v Celovcu.
Sodelovali bodo domaéi pevski
zbori in pa tudi iz Slovenije.

Prisvéno wvabljeni!

KATOLISKI DOM PROSYETE V TINJAH

® Sobota 1. 3. od 14.—17. ure TECAJ
ZA SADIARIE IN KMETE
Predavatelj: ini. Valentin Benediti¢

® ponedeljek 3. 3. ob 17.30 wri JEZI-
KOVNI TECAJ ,slovenitina za za-
Zeinike"”. Predavatelja: v Celovey,
uéitelj Franc Kriftof; v Tinjah, ravna-
telj Mirko Srienc

® sreda 5. 3. od 14.—17. ure TECAJ
ZA GOSPODINJE, ZA PRUATELIE
VRTA IN ROZ. Predavatelj: dipl. ini.
hort. spec. Joie Strgar

® torek 4. 3. od 14.—18. ure INTEN-
ZIVNI TECAI SLOVENSCINE
Yodita: sr. dr. Mihaela Klun in
ipk. Lovro Kaselj

Industrijsko podjetje v RoZu
is¢e izkuSenega

knjigovodjo
(ali knjigovodkinjo)

za mnogostranske naloge.
Prednost imajo kandidati, ki
obvladajo oba deZelna jezika.
Dopise na upravo ,Sloven-
skega vesinika“.

Menjava denarja

Stanje v Getrtek 28. februarja 1980

Za 100 din dobite 53.— 8il.
Za 100 din pladate 60.— Sil.
Za 100 lir dobite 1.49 Sil.
Za 100 lir placate 1.58 8il.
Za 100 mark dobite 708.50 Sil.
Za 100 mark platate 722 .80 Sil.



